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OSOBY:

WANDA OKONSKA.

KONRAD OKONSK]I, jej syn.
HENRYK BOROWSKI, opiekun jego.
HANKA BOROWSKA, jego cérka.
PRZYJACIEL.

MEODZIENIEC.

GOSCIE.

park ,

park
weranda oszklona

__‘I—_

jadalny jadalny
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AKT PIERWSZY WANDA. Teraz za chwile Kon-
SCENA PIERWSZA. - rad przyjecha¢ musi. A tak
sig . czegoé lqkam Gdyby su;
tylko, na Boga, nie dowiedzial..
BOROWSKI O czem? oo
WANDA. O tem... O tem, ze ja, ktéra go: chowalam
.w takiej bezmiernej milosci ku zmarlemu ojcu, ktéra
-.mu w serce wpajalam, Ze nic pigkniejszego-i szlache-
tniejszego nad jego ojca nie bylo, teraz zyje z toba,
ktéry nienawidzisz to jego jedyne dziecko —
BOROWSKI. .Ja? nienawidze Twojego syna?. -
WANDA (gm¢czona). Nie méwmy o tem. O to jedno cig
~'prosze: unikaj najlzejszego pozoru, by syn mdj mégl
... zrozumieé, w. jakim. pozostajemy stosunku.' (Po chwili
-mitlcgenia). 1 z jednej strony jeszcze grozi nam wiel-
- kie niebezpieczenistwo, bo Hanka, Hanka...  tak dzi-
. wnie si¢ od tygodnia zmienila na wie$¢, ze Konrad
ma przyjechaé. Ustawicznie. zmieszana, ustawicznie
.plonie. Przeczuwam cos$ niedobrego.: '
: (Milczente). ' o
BOROWSKI Dlaczegos wyslala ch!opaka za gramc¢
. po $mierci.jego ojca? (wspakajajqc sig). Wiem dobrze,
- Ze:jezeli co$ we mnie kochasz, ta jedynie tylko pewne
‘wspélne z nim cechy... Wiem. dobrze, ze jego tylko
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kochalas i po wszelka wiecznosé he... he... kochaé
bedziesz. Teraz rozumiem dlaczego wystatas dziecko
za granicg. Przez dziesigc lat, pomimo wielkiej te-
sknoty, widzie¢ je nie chcialas, aby tylko nie zapo-
mnialo o swoim ojeu i przypadkowo instynktem roz-
budzonego dziecka nie przewietrzylo stosunku opieku-
na do matki Rosumiem to wszystko, bardzo dobrze
rozumiem. Ale zbytniej rozkoszy to mi nie sprawia.
(Nagle wsciekly). Nienawidze twego syna! Chcialbym
go zmiazdzyé, bo stoi mi na drodze ku szczesciu
z toba.

WANDA (przeragona). Zmiluj sig, nie méw tak!

BOROWSKI (opada). Jakiez nie mam tak méwié? Jak-
Zez nie mam by¢é wéciekly i smutny. (Znowu rozdrad-
niony). Przeciez zawsze przed mojemi oczyma tylko
twéj syn i twéj zmarly maz i zawsze tylko twéj lek,
aby syn twdj nie dowiedzial si¢ o tem, Ze ja cie¢ ko-
cham... Bo te ty mnie nie kochasz, nad tem przeciez
przeszliSmy da porzadku dziennego.. He.. he... Pa-
mietam dobrze, jakes$ na niego wyrzekala, ale od chwili
jak umarl, staf si¢ twoim bozyszczem... A czasem tak
z cichym usmiechem patrze gle¢boko w moja dusze
.i pytam naiwnie, jak glupie dziecko: czem ja jestem
dla niej? He... he... Zawiadowca fabryk pana Kon-
rada, puscizny po jego ojcu... Dzis jeszcze, gdy przy-
jedzie, moze mnie, jak psa z domu swego wyrzucic,
jeteli przedlozone mu rachunki nie zgadzalyby sie
z rzeczywistym stanem obrotu, i ja kochanek jego
matki stane si¢ podwladnym pani syna, ktéry moze
mi kaidej chwili powiedzieé: »dzigkuje panu za jego
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sumienng sluzbe, ale jestem zmuszony, wskutek do-
$wiadczen nabytych za granica, postugiwaé si¢ mlod-
szemi silami. Ot6z to jest kwit na gratifikacje diu-
goletniej stuzby pariskiej, kaz go sobie pan w kan-
torze wyplaciés..... Ha... ha... ha... Ten, ktérego
jeszcze za zycia twojego meza, swoim jedynym me-
Zem nazywalas... ja, ktéry wszystkie moje sily wlo-
zyl w to, aby ocali¢ majatek twojego syna, ja mial-
bym byé¢ jego podwladnym! O, nie — nie!
WANDA (prawie preerasona).
(Od strony werandy niewi- Zmilu.j sie ! Je(.jZie! jedZi.e.r
dzialnej z widowni slychaé w te) sekundz.le tu bedzie!
turkot powozu). Tylko pohamuj si¢, na Bo-
gal BadZ wesoly, badZ szcze-
Sliwy, ze przyjechal. Hamuj sig, blagam ci¢ na wszyst-
ko co ci jest $wietem.
HANKA (wbiega). Ciociu, ciociu,
SCENA TRZECIA. pan Konrad jedzie! juz brame
do podwoérza otwieraja!
(Wszyscy prezechodzq przez szklang werandg. W tej chwils
whiega Konrad i rzuca sig matce w ramiona).
KONRAD. Matko! Moja droga
SCENA CZWARTA. Matko! Zaledwie mamuchne po-
znaleml!... (Obraca matke wo-
kd2). Niechze sie mamus pozwoli obejrzeé, przeciez to
juz dziesi¢é lat temu, jak mamy nie widzialem... Nic
a nic mama si¢ nie zmienila.
WANDA (emigszana). M6j zloty, kochany Konradzie!
KONRAD (spostrsegajqc Borowskiego). Al Pan Borowskil
Serdecznie pana witam!
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BOROWSKI (satywno). 1, ja serdecznie witam mego no-
wego pana. | -
KONRAD (patrsy . cokolwzek "dzt'wwny. afle nagle ujrzal
._Han/eg, ktora na ubocsu silnie werussong stoi). Hanus!
« (Podchodzi ku niej). O! przepraszaml:Po dziesigciu la-
_tach nigwidzenia, to juz mi nie wolno pani méwié,
. Hanus. Wlt;c $Smiem tylko pownedzlesi Panl, .%e ogro-
- mnie. si¢ ciesze, i% qug mégt odswnezyé te wszystkie
dziecinne, drogie wspomnienia tych kilku lat, kiedy$Smy
. -sig_razem w tym parku bawili.
WANDA Méglbys do jutra zaczekad. Sprositam na uro-
' czysto§é twojego przyjazdu kilku najblizszych przyja-
¢iét naszego, domu. Ale moze jestes zbyt zmeczony ?
KQNRAD. Ohl nie, droga mamo! nie! Stezalem, zmez-
- nialem, -bo w belgljs_klch fabrykach trzeba. pracowaé
na réwni z najprostszym robotniki_en‘l.- C62 -mnie ob-
,:~:cbodzq~trudy podrézy! - -
ot o Z preeciwne) werandy stychac turkot.
WANDA Patrz! Goscie. si¢ schodza. Jak si¢ wszyscy
- spiesza powitac syna czlowieka, ktory byt tak kochanym.
K.ON.RAD. .Dobrze, mamus, dobrze. Przywitam: ich -wszy-
s stkich, Ale'mama pozwoli i gos$ciom wytlomaczy, ze
- .chcg dzjé_ jeszcze pbejrzeé kazden kacik tego parku
- -i domu, ktérego dziesieé lat nie widzialem. (Zwrdcony
-do Borowskiego). JPan pozwoli, #e te wszystko. obejrze
~ % cbrka pana, bo: takie dziecigge wspgmnienia 'sg naj-
plqkmejsze w zyciu, a.panna:Hanka' i ja.spedgilismy
't takie chwile, jakie sig. nigdy .w. pamigci mie; zatrg:
BOROWSKL ; Alez oczywiscie. Panie Konradzie; czy pan
tam w Belgii nabral jakiegp$ ceremopialu dworskie-
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go? (Poblasliwie). Pan dzieciak, ona dzieciak... (Po-
wolnte). Przypominajcie sobie wagze dziecinne lata. .

Wsayscy wychodsq na powstante gosci prsez drzwi ossklo-

nej werandy do pokoju, ktory jest salonem. — Pokdj ja-

dalny, ktory widac poprzes na oscted otwarte drswi salonu
napelnia stg¢ jui gosimi. Witajq si¢ wszyscy serdecznie

g Konradem. Scena pusta, widac tylko pantomine. Trwa

to dosyd diugo, a potem Wanda i Konrad proszq gosci

' do salonu. :

WANDA (do gosci w salonte).
Dziesigé lat chlopak nie byl
w swojej ojcowiZnie. Ciesz¢ sie
serdecznie, Ze zobaczy! dwér, w ktérym si¢ wycho-
wal, park, w ktérym sie bawil. Szczesliwa jestem, ze
na obczyZnie nie zapomnial o tem wszystkiem, co
w swoich najmiodszych latach przeiyl... (Filuternie,
gwrocona do Hanki). Bo Hanka, jak parfstwo wiecie,
towarzyszka mego syna od najmlodszych lat. (Goscie
Smiejg ste i artujq).

KONRAD. Ja teraz po tylu latach niewidzenia, wobec
panny Hanki jestem tak zaklopotany, Ze nie $miem
jej prosié¢, by mnie oprowadzila po parku, (darteoliwie)
w ktérym moéglbym teraz latwo zabladzié.

BOROWSKI (= Zartobliwg powagg). Daje na to, moje
ojcowskie pozwolenie.

KONRAD. A ja panu daje¢ przyrzeczenie, Ze na razie,
ogladne tylko te miejsca, gdziesmy z Hanka w pitke
grali i w piasku si¢ bawili.

Gwar i odywiona, wesota rosmowa w salonte ¢ w jadal-

' nym pokoju.

SCENA PIATA.

(WY
w



KONRAD (do Hanks). No, to chodZmy, na chwile.
WANDA. Idicie dzieci na chwile, idZcie.
Hanka i Konrad wychodsq na wschody werandy.
) KONRAD. Wie pani, pragnalem

SCENA SZOSTA. dzi§ jeszcze caly park obejrzeé,

obejs$é wszystkie miejsca, w kt6-
rych kiedys, bedac jeszcze dzieckiem, tak piekne
chwile z panig przezylem... Pamigta pani, jeszcze za
tych czaséw, kiedy méj ojciec zyl, a ojciec pani, na
kolana mnie brat i hustal. Pamieta pani?

HANKA. Dlaczegéz pan méwi mi »pani«? ( Waruszona).
Przeciez ja zawsze bylam i jestem dla pana ta Han-
ka, z ktéra pan si¢ w piasku bawil.

KONRAD (filuternie). A czemuz ja naraz stalem sie
spanem«? (Chwila milczenia).

KONRAD ($mieje sig). No wigc zostarimy po staremu.
Ty bedziesz moja ukochang Hanka, a ja twoim dro-
gim Konradem, jak mnie dawniej nazywalas. Rodzi-
c6w o pozwolenie, bysmy sobie mogli >ty« méwié,
prosi¢ nie potrzebujemy, bo widzisz Hanka, wlasciwie
rodzic6w nie mamy... Ja mam tylko matke), a ty
masz tylko ojca. (. sz'ejq st¢, jak dstect). Ale pamigtaj,
e pomimo tego iz jutro bede pelnoletnim, jestem
jeszcze dzieciakiem. (Po chwili, nagle). Wiesz Hanus,
jestem tu zaledwie pdél godziny, ale tak mi jakos
ciezko na sercu, tak mi co$ to serce przygniata... '

HANKA. Céz panu jest?

KONRAD. I znowu pan?

HANKA. Cé6%... cb%... panu... c6z tobie tak smutno?

KONRAD. Nie méwmy dzi§ o tem! ChodZ, Hanus zlota,
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przejdziemy po tym parku, a przedewszystkiem p6j-
dziemy do tej altany, gdzie mdj ojciec dzied w dzien,
a czesto i nocami siadywal. Péjdziemy do tej groty,
ktérasmy zaczarowang nazywali, gdzie jaszczurki Swie-
cily dla nas zlocista luska, gdzie $wigtojariskie roba-
czki swiatlo rozpalonych szmaragdéw rzucaly na ze-
schie licie burzanéw ... Pamigtasz to wszystko? Wtedy
gdy$my gonili za dzikimi krélikami, ktére kapuste
w naszym ogrodzie obgryzaly? Pamiegtasz te lasiczke,
ktéra nam ulubiong kure ukradla, a ktérag$my potem
niezywa w bruZdzie pola kukurydzy znaleZli?

HANKA. ChodZ Konrad, chodZ! Odszukamy te miejsca
naszych najéwietszych wspomniefi. (Nagie). 1 wiesz....
(Namysla sig chwilg). Tu jest jedno miejsce, -w kt6-
rem twéj ojciec...

KONRAD. Co chcesz powiedzie¢?!

HANKA. Nic, nic. Tylko twéj ojciec... Konrad, blagam
cig, nikomu nic o tem nie méw. Ale to juz dawno,
dawno temu, gdy go widzialam w tej malej- altance,
tam na prawo. Tak w poludnie... Slysze, ze ktos
fka i placze. Skradalam si¢ po cichu i ujrzalam po-
przez drzewiasty powdj dzikiego wina, twojego ojca.
Szlochat i plakat...

KONRAD. Hanka! Czemu on $§zlochat? Czemu on plakal?

HANKA. Nie wiem, Konrad. To jedno wiem, tak do-
brze, jak ty, Ze wlasnie na drugi dzied znaleziono
ojca twego w lesie z przestrzelong piersig.

KONRAD. Tak, to wszystko wiem... Ale — czy sadazisz,
2e méj ojciec sam sobie Zycie odebral? Bo to wszystko
bylo jakie$§ dziwne i tajemnicze. (Nagle, jakby odga-
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niajgc smorg). Stuchaj Hanus, nie méwmy juz o tem
wigcej. Nie umiem inaczej o moim ojcu mysleé, jak
tylko, jak o jakims wielkim, Swigtym czlowieku. (Za-
mySlony). Czekaj tylko.... Wiec widzialas mojego ojca
w przeddziert $mierci jego, jak tkal i plakal w tej tam
altance? (Wazbursony, ssarpte jg sza r¢ke). Widzialag?l
HANKA (prsestrassona). Widzialam...
WANDA. Méwiliscie, ze chcecie
SCENA SIODMA. obejrzeé caly ten stary park,

WANDA OKONSKA. a tu nagle widz¢ was, jak sie-
Wybiega na w”andf_ dzicie na kamiennych plytach
W salonte i jadaini wschodéw. — Wiosna. Wieczér

gwar i wesolosc. juz. Tak latwo sig zazigbid.

KONRAD (calujgc matke w reke).

Niech si¢ mamus$ nie lgka. Hanka pokazywala mi

tylko kierunek aleji, ktéremi najmilej si¢ przechadzad.

"W tej chwili. przyjde do mych godci... (Sckodzé

£ sstucang wesoloscig se wschodow werandy, bierse
Hanke sa reke ¢ niknte w parku).

BOROWSKI (wychodsei na weran-

SCENA OSMA. dg © wota nte po cicku). Wandol
WANDA chwile sa- chodZze. Tak si¢ to wszystko
ma, sapatrsona wdal. dziwne ludziom wydaé musi.

C62 to znaczy, ze$ tak nagle
wybiegla na werande?
WANDA (prsectera csolo, w samySlentu). Nic.. nic. méj
drogi. To tylko glos mojego sokola i twojej golebicy
w mojem sercu... Nie dopusémy do tego, na Boga,
nie dopusémy.
BOROWSKI (ponuro). Nie dopuszezg... No, péjdziesz do
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gosci, ktérych sprositas na uroczystosé, te wielka uro-
czystosé, w ktérej ja stang si¢ podwladnym twego syna?

WANDA. Henryku!l Nie mecz mnie tak strasznie! Jak
sadu ostatecznego oczekiwalam przyjazdu Konrada.
Wiesz dobrze, ze przez tyle lat trzymalam go zdala
od siebie, wiesz, ze Hanke lubilam i kochatam, bom
ciebie kochala. Wiesz dobrze, ze twoje dziecko mo-
jego syna mi przypominalo, wiesz dobrze, jak nad
tem bolafam, wigc nie masz prawa robi¢ mi najmniej-
szych wyrzutéw. .

BOROWSKI. Poco o tem wszystkiem méwié... Tu nie
chodzi ani o syna, ani o cérke, tylko o cien twego
zmarlego meza.

WANDA. Zmartego?

BOROWSKI. Zmarlego, powieszonego, zamordowanego
lub tez samobéjczym wystrzalem koriczacego swdj
zywot. Czyz to wszystko nie jest jedno i to samo?
Czyz to nie jest proste przejscie z bytu do niebytu?
w tych lub owych warunkach? Wigc dlaczegé6z robié
z tego jaka$ straszng tragedye? Zrobitas szalone glu-
pstwo, Ze kazala$ syna za granica wychowaé... Dla-
czego? He... he... aby Swieta pamieé¢ ojca uratowad.
To byla twoja mitoéé... Ale dajmy temu spokéj. Ma-
my gosci. Musimy si¢ teraz przyzwoicie zachowad.
Nie mozemy naszych zwyklych ki6tni matzefiskich
rozpoczynaé. ChodZ teraz ze mna. Jezeli zaprosili§my
gosci, a raczej ty, bo ja teraz, jako podwladny twégo
syna, nie mam najmniejszego prawa w twoim domu,
to w kazdym razie, az do korica odegram rol¢ albo
wlédarza, lub tez wodzireja.
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WANDA. Nigdy nie myslalam, zebys mdgl byé tak
zly i zjadliwy.

BOROWSKI. Dobrze, dobrze, duszko moja, ale teraz
musimy iS¢ do naszych gosci, bo to byloby wysoce
niegrzecznie pozostawi¢ ich diuzej samych...

Prawie preemocq bierze jg za reke i wprowadza do sa-
lonu. Wanda nastraja ming i prosi gosci do nakrytego
stotu w jadalni. Borowsk:i posostaje na werandzie.

BOROWSKI (wychodzi na weran-

SCENA DZIEWIATA. d¢ ¢ wola). Hanka! Hankal

HANKA (2 glebi parku). ldziemy
juz ojcze, idziemy!

Na werandzte stoi Borowsk:s i czeka. Po chwili wchodsa

& parku Hanka ¢ Konrad.

BOROWSKI (2artobliwie z praekgsem). Trzeba tez prze-
ciez o jakim$ posﬂku pomysleé po podréziy, a nie
od razu o flircie..

KONRAD. Ani mi przez glowe zaden flirt nie przy-
szed!. Prosilem wyraznie pana, aby pan zechcial to-
warzyszce moich najmtodszych lat pozwoli¢ ze mna
obejrzeé miejsca naszych najpigkniejszych wspomnien.

BOROWSKI. Alez oczywiscie, spodziewam si¢ tylko, ze
za kilka chwil bedzie was mozna w gronie uczestni-
kéw biesiady powitaé?

KONRAD. Alez tak! Pan zechce tylko wybaczyé, ze po
trzydniowem znuzeniu, trudno mi si¢ bawi¢ w gronie
chocéby najlepszych przyjaciol.

BOROWSKI (Zartoblrwi¢). No, wiec zostawiam pana na
opiece mojej cérki, ale tylko pod tym warunkiem, ze
jak sie pan dostatecznie ochlodzi, przyjdzie do nas
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na prawdziwie luksusowa kolacye. (Usmiecka si¢ ssy-
derczo ¢ wychodzi. Na ostatnim stopniu werandy obraca
stg rag jeszcze i kiwa po ojcowsku glowa, grodqc pal-
cem). Tylko 2zadnych glupstw, moi parstwo — za-
dnych glupstw!

KONRAD (2 dziwnym wusmiechem). Nie, nie bedzie za-
dnych gtupstw.

BOROWSKI (usmiecha si¢ ¢ wychodsi nic jus nie mo-
wigc).

Chwila milczenia.
KONRAD (do Hanki). Hanus?

SCENA DZIESIATA. Chcesz tam wejs$é?

HANKA. O nie, jeszcze chwilg ra-
zem z panem poméwié pragne.

KONRAD. I znowu z »panem«?

HANKA. No, wybacz pan, ja si¢ tak zwolna do tego .
przyzwyczajg¢, aby panu méwié »tye. '

KONRAD rpresci jej wlosy). Poczekam, poczekam, bede
cierpliwy. '

Milczenie. ,

KONRAD (béerse jq za r¢ce). Stuchaj Hanus, swiat jest
taki szeroki i piekny... Chcialaby$ razem ze mna
zobaczy¢ jego cuda?

HANKA (patrey na niego z niedowierzaniem). O czem
ty méwisz, Konrad?

KONRAD. Nic, Hanus$ nic. Tylko od dziesieciu lat usta-
wicznie mysle o tobie. (Nagle). Hanka, gdybys ty
wiedziala, jak ja za tobg tesknilem.

HANKA (cicho ¢ niesmiato). Gdybys$ ty wiedzial, jak ja
za tobg tesknilam... Te ostatnie dnie oczekiwania....
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KONRAD (2 wybuchem glcbokiej milosci). Tesknilas za
mng? Prawda to? Prawda?

HANKA (cicko, ssybko i namigtnie). Jak tylkom sie do-
wiedziala, ze masz przyjechaé, to dzieft w dzied serce
walilo mi jak mlotem. A te noce, te straszne noce
tesknoty i oczekiwania. I wiesz, Konrad, ze mnie je-
szcze taki dzieciak... po kilkakroé razy na dzier bra-
lam liscie akacyi, obrywalam je méwiac: przyjedzie,
nie przyjedzie... przyjedzie...

KONRAD. I widzisz kochanie moje, przyjechatem. Spel-
nily sie¢ twoje wrézby.

HANKA (nagle). Konrad, wiesz, ja si¢ czego$ tak bar-
dzo lekam.

KONRAD (patrsy na nig preestrassony). Po c6i przy-
pominasz mi ten smutek, ktéry mnie tez ogarng! na
widok tej altany, w ktérej méj ojciec plakal.

HANKA. Nie wiem, nie wiem, a taki mnie jaki$ lek
straszny zbiera, a w tej chwili mialam wraZenie, ze
musn¢lo o méj policzek skrzydto nietoperza.

KONRAD. Nietoperza?

HANKA (z cichym uSmiechem). Nie, nie, nie to. (7aje-
mnicso). To jakies dziwne tchnienie $mierci — Kon-
rad, powiedz, co to jest, w chwili takiego bezmier-
nego, sfodkiego szczgécia, to skrzydlo nietoperza —
tchnienie $mierci.... Powiedz Konrad, co to znaczy?

KONRAD. Hanus$ uspokdj sie. (Nagle wystraszony). To
nie byly skrzydla nietoperza — to nie byl dech
Smierci — to ciel mojego ojca przesuna! si¢ nad na-

szemi glowami.

HANKA. Twego ojca?
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KONRAD (jeszcze ciszej). Mego ojcal

WANDA (wchodzsi potrytowana).
No, moje dzieci, teraz dosyé

juz tych nocnych przechadzek.
Przeciez gosci na to sprosilam, kochany Konradzie, by

cie powitali. Wszyscy zrozumieli, ze chcesz obejrzeé

kazdy zakatek parku, w ktérym twoje najpigkniejsze

chwile przezyles, ale teraz chodimy...

BOROWSKI (gjawia si¢ nagile).
Tak, teraz juz rzeczywiscie czas.

KONRAD (bterse Hanke pod reke
¢ mowi). Tak, teraz juz czas...

Wsayscy wchodzq do oswietlonych pokos.

SCENA JEDENASTA.

SCENA DWUNASTA.

Zaslona spada.
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AKT DRUGI. WANDA. Bardzo mi przykro, ze
SCENA PIERWSZA. uroczystos¢ twego pelnolecia,
Wezesny ranek. — Matka trzeba bylo jeszcze odlozyé. Ra-
i syn na werandsie, przy da opiekuricza musi jeszcze pe-
$niadaniu. wne formalnosci zalatwid.
KONRAD. Ale c6z mi droga ma-
mo na tem zalezy, czy ja dzi$, jutro lub pojutrze zo-
stane uznany przez sad czy rade opiekuricza pelno-
letnim... /pijq kawe — po chwilz).

WANDA (patrsqc na Konrada z wielkq tkliwiscig). Ja-
ki$§ ty dziarski, rozumny i dobry.

KONRAD. Niewiem, matus, czy takim jestem, jak ma-
mu$ moéwi, ale jezeli co$§ ze mnie bedzie, to tylko~
zasluga pana Schimera w Brukseli. Musial byé bli-
skim przyjacielem mego ojca?

WANDA. Tak, od chwili, kiedy ojciec twéj z nim sie
poznal za granicg, zawsze az do kotfica pozostawali
w ustawicznej korespondencyi. Znalam go, jako nie-
zmiernie prawego czlowieka, bliskiego naszego przy-
jaciela; dlatego z taka ufnoscia powierzylam ciebie
jego opiece.

KONRAD (zamysiony). Musial byé niezmiernie przy-
wigzany do mego ojca, bo nie bylo prawie dnia, zeby
o nim nie méwil z najglebsza czcig i miloscig. Tylko

23




miech mi mama wytlomaczy, dlaczego zawsze, gdym
go si¢ pytal o tajemnicza Smieré mego ojca, migszal
si¢ i platal i nic mi o tem méwié nie chcial.

WANDA (wyl¢kniona). Alei, dziecko najdroisze, tyle
razy si¢ juz o to dopytywales, tyle razy ci na to od-
powiedZ dawalam. Wiesz przeciez, e jesienig poszedt
sam jeden na polowanie i zastano go w lesie zabitego.

KONRAD. Alez kt6z go moégl zabié?

WANDA. Skad ja to moge wiedzieé, moje dziecko.
Sledztwo wdrozono, robilam, co tylko moglam, by
wykryé sprawce, ale wszystkie zabiegi na nic si¢ nie
zdaty.

KONRAD. To dziwne i tajemnicze. Klusownikéw w na-
szym lesie niema. Przez robotnikéw naszych by! oj-
ciec czczony i kochany. Wczoraj jeszcze, gdym cho-
dzi! z panng Hanka po parku, przyszed! jaki$ stary
robotnik do moich rak, calowal je, prawie ptakal zra-
dosci, ze widzi syna, swego ukochanego pana. Chciat
mi co$ méwié, ale spojrzal na Hanke i umilk!. (Nagle).
Niech mi, mamuchna tylko powie, jakim jest pan Bo-
rowski dla robotnikéw?

WANDA (smiesgzana). Moze troche za ostry, ale jednak
swojego dokonal. Wszystkie fabryki oczyszczone z diu-
goéw, produkcya si¢ coraz zwigksza. Nastapil porzadek
a ojciec twdj silnie juz zaszargal, wszystkie interesa.

KONRAD. Tak...?

WANDA. Tak, tak—moje dziecko. BylisSmy juz blisko
zupelnej ruiny.

KONRAD (zamysiony, podejrzliwte). W jakim stosunku
zyl méj ojciec z panem Borowskim?

24




‘WANDA. Alez w jak najlepszej przyjazni. Byl powier-
nikiem i doradca ojca.

KONRAD. A dlaczego ten przyjaciel i powiernik mego
ojca nie zaja! si¢ réwniez tak goraco naszymi inte-
resami za zycia ojca, jak po jego $mierci?

WANDA (coras wi¢cej smigssana). Moze byl za delika-
tny, by si¢ wtragcaé w sprawy twego ojca, bo ojciec
byl gwaltowny i uparty.

KONRAD. Hm, hm... (Po chwili). A dlaczegéz pan
Borowski odzywa sie do mnie takim dziwnie zgryz-
liwym tonem. Wczoraj przez caly wieczér, tak uszczy-
pliwie przemawiat do mnie, jakby by! wysoce nieza-
dowolony z tego, Ze przyjechalem. Albo, jakbym mu
w czems$ zawadzal. A przeciez ja tak serdecznie go
witalem. Mama przeciez pamigta, jak si¢ bawilem
dzieckiem na jego kolanach, jaka serdeczna przyjazii
wigze mnie z jego cérka...

WANDA. Ale, to ci si¢ tylko tak zdawalo. Moze byl
czem innem rozdrazniony.

KONRAD. O nie, nie, moja mamo. To nie bylo zwy-
kle rozdraznienie. Zbyt duzo obcowalem, nauczylem
si¢ na nich patrzeé i przenikaé ich. W tem musi co$
innego tkwidé.

WANDA. Mylisz si¢, moje dziecko, mylisz —

Pauza.

KONRAD. Niech mi mama powie, dlaczego z takim
niepokojem $ledziliScie Hanke i mnie, gdysmy po
parku chodzili. To raz mama wybiegala na werande,
to znowu pan Borowski. Co to mialo znaczyé? Czyz
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tu nie wolno obejrzeé starych katéw w towarzystwie
dziewczecia, z ktérem si¢ razem chowalo? —

WANDA. No, widzisz, to nie wypada.

KONRAD. Dlaczego to nie wypada?

WANDA. Przeciez goscie byli, a Hanka moglaby sie
dostaé na jezyki ludzkie.

KONRAD. A wigc jezeli nie bedzie gosci, to wolno
nam bedzie razem chodzié po parku?

WANDA (przecigga). No — tak. —

KONRAD. (Praysuwa swoje krzesto do matki, glasscze
Ja po re¢kach i mowi Zartobliwie). A coby tez mama
na to powiedziala, gdybym si¢ tak przypadkiem za-
kochat w Hance?

WANDA. Tego si¢ wlasnie lgkam.

KONRAD. Dlaczego si¢ mamuchna Icka. Przeciez to
cérka opiekuna mojego, powiernika mego ojca, przyja-
ciela mamy, sumiennego zawiadowcy naszego majatku.

WANDA. Nie, nie, moje dziecko. to byé nie moze.

KONRAD. No, niech tylko mamu$ nie bedzie tak prze-
straszona, ja tylko zartowalem. Przeciez mamuchna
widzi, Ze jestem z nia na tej samej stopie przyjazni,
jak ongi, kiedy$Smy si¢ w piasku bawili. A w takich
warunkach pono rzadko mito$é si¢ redzi.

Milczente.

KONRAD. Wiec mama nic niema przeciwko temu, Ze
méj przyjaciel tu przyjedzie® Zapraszalem go tak ser-
decznie i stanowczo przyrzekl. ze mnie odwiedzi.

WANDA. Ale gdzieitam, moje dziecko. Przeciez jeste$
panem tego domu.

KONRAD. On motze przyjechaé lada dziet. (Zartobliwie).

26




Spadnie nagle, jak piorun z jasnego nieba. Nigdy
listéw nie pisze; jak mu jakas mysl do glowy strzeli,
to w swojej bluzie robotniczej wsiada do wagonu
i pedzi na oslep. (Nagle zamysla sig). Wie mama, ja
si¢ tak z nim z zylem, Ze zdaje mi sig, iZ on i ja
w jednem lonie spoczywaliSmy. (Prawie tajemniczo).
On odczuwa, prawie wseystko, co sie w mej duszy
dzieje. Gdym raz wyjechal z Brukseli i zachorowatem
obloznie w jakiej$ malej miescinie, zjawil si¢ tego
samego dnia przy mojem 1ézku i pielegnowal mnie
jak dziecko. Czyta w mej duszy, jak w otwartej
ksigzce. Odgaduje wprost moje mysli, a nawet tlo-
maczy mi rzeczy, ktére poczynajg klué si¢ w mojej
duszy, ale jeszcze nie dojrzaly.

WANDA. To wszystko, co mi méwisz, to dziwne, bar-
dzo dziwne...

KONRAD. Tak mamo — to bardzo dziwne. (Nagl).
Wie mama, on musi cos wiedziec o tajemniczej $mierci
mego ojca. Moze mu pan Schimer cos napomykal,
bo zyli ze sobg w wielkiej przyjazni, byl ulubionym
uczniem Schimera, ktéry wspominal mu o jakims li-
$cie, ktéry ojciec méj napisal do niego w niejasnem
przeczuciu $mierci...

WANDA (wpystraszona). Alez dziecko, co ty moéwisz.
Przeciez ojciec byl tego dnia wesoly.

KONRAD (patrzy na niq zadsiwiony). A dlaczego pla-
kal w tej tam altanie?

WANDA (smiessana). Bo widzisz... wlasnie... w tym
samym dniu dowiedzial sig, Ze... grozi nam maja-
tkowa ruina...
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KONRAD. Mama si¢ pewno myli. Pan Schimer przed-
stawial mi zawsze ojca, jako czlowieka zelaznego hartu
i niezlomnej woli, a tacy ludzie nie placzg, gdy im
si¢ majatkowo Zle powodzi. Musiala by¢ inna przy-
czyna...

WANDA. Alez jaka mogla byé inna przyczyna?

KONRAD. Niewiem, mamo, niewiem. Chyba, ze moj
przyjaciel mi ja wyjasni, bo on wszystko wie... (/Va-
gle). Moge z mama zupelnie otwarcie méwié?

WANDA. Alez méw, dziecko méw. Wszystko, wszystko.

KONRAD. Wiem dobrze, jak mama Borowskiego lubi
i ceni i moze to mamie przykrosé sprawi, jezeli szcze-
rze i otwarcie mamie powiem, Ze bardzo mi si¢ nie
podoba. Taki ma jaki§ chytry, zlodliwy blysk w o-
czach... Niewiem, skad to wzigl, bo przeciez, o ile
sobie go przypominam, dawniej tego nie mial.
Jest mi to niezmiernie przykro, Ze uczulem wczoraj
nagle taks antypatje do niego, bo cérke jego nie-
zmiernie... lubie...

WANDA. Ale skad si¢ nagle ta antypatja u ciebie
wzieta i to do czlowieka, ktéremu tak duzo zawdzig-
czamy? :

KONRAD (prawie zéosliwie). Zawdzieczamy? Przeciez,
o ile wiem, pobieral bardzo wysoka pensye?

WANDA. No, oczywigcie, ale kazdy musi by¢ wyna-
grodzony za swoja prace.

BOROWSKI (ktorego jui od chwili widad w salonte,

wcehodzi zly).

28




BOROWSKI (trock¢ zjadliwie).

SCENA DRUGA. Przepraszam, Ze przerywam roz-

mowe matki z dawno niewidzia-
nym synem, ale musz¢ panig na chwile od jej macie-
rzyfiskich obowiazk6w odciagnaé. (Cafuje jq w reke,
podaje sstywno Konradow: dfori). W kantorze zebrala
si¢ rada opiekuricza i pani obecnos$é jako gléwnej
opieki jest nieodzownie potrzebna. (Do Konrada). Ju-
tro panu zdamy dokladny memorjal z naszej czyn-
nosci zawiadowania parskim majatkiem, w czasie,
w ktérym by! pan niepetnoletnim.

KONRAD. Ja tego zupelnie nie potrzebuje. Przeciez ja
panu zupelnie zawierzam. Chyba, Ze tego wymaga ja-
ka$ formalno$é sadowa. '

BOROWSKI (z#mno). Myli si¢ pan. Ja tego dla formy
nie robie. Chce tylko, by w danym razie, nikt nie
mégt mie¢ do mnie zadnych pretensji. Nagle méglby
jaki$ przyjaciel si¢ zjawi¢ i moglby panu powiedzieé:
béj si¢ Boga, twdj majatek byl Zle i na twoja nie-
korzy$¢ przez twoich opiekunéw administrowany.

KONRAD (dumnte). Przyjaciél, ktérzyby si¢ w moje
majatkowe sprawy wdawali niemam. Mam za to ta-
kiego, ktéry zna serce i dusz¢ mojg i w sprawach
tyczacych si¢ mego Zycia wewngtrznego zawsze go
stucham.

BOROWSKI. Takich przyjacié? powinien si¢ pan naj-
wigcej wystrzegaé. Tacy wlasnie moga panu zaburzyé
spokdj. Moga w duszy pana zasiaé kakol podejrzenia
i nienawisci... Bo bywa, Ze Zona jest najcnotliwsza
i najlepsza w $wiecie, a taki przyjaciel poczyna czto-

29




-

wiekowi przemoca otwieraé oczy na rzeczy i czyny,
ktére nigdy nie istnialy. Albo tez w parskiem pofto-
zeniu, dajmy na to, moze pana podjudzié, e tak po-
wiem, nietylko przeciw opiekunowi, ale nawet prze-
ciw matce. Moze si¢ naprzyklad zapytaé: Stuchaj
tylko, méj kochany, jak zyla twoja matka przez te
dziesi¢é lat, ktére jej nie widziates...

KONRAD. Prosze pana, niech pan bedzie laskaw w roz-
mowach nie tykaé mojej matki. Moja matka jest swigta.

BOROWSKI. Niech si¢ pan tylko tak nie irytuje....
No tak! Mloda, junacza krew... Nieodrodny syn swego
ojca. (Usmiecha si¢ poblasliwie). Niema chyba czlo-
wieka, ktéryby tak matke parnska cenit i powazal jak
ja. Zdaje mi sig; ze dalem dosy¢ na to dowodéw.

KONRAD (milczy).

WANDA (zagadujgc). No, to moze péjdziemy?

BOROWSKI. Jeszcze chwile mamy czasu. Brak dwéch
doradcéw... Pan tak nagle wybuchnal, ale widzi pan:
pan jest mlody, nie zna $wiata ani ludzi. Chcialem
tylko pana ostrzedz, ze tego rodzaju przyjaciele moga
zburzyé spokdj i szczescie.

KONRAD. Przepraszam pana, Ze si¢ uniostem, ale to
nietylko ze wzgledu na matke, ale i na jedynego przy-
jaciela, ktérego mam, a ktéry nie bylby w stanie ro-
bi¢ jakichkolwiek insynuacyi.

BOROWSKI. A tak, zaciekawil mnie ten panski przy-

‘ jaciel. Tyles pan o nim wczoraj méwil. To mnie tylko
dziwi, ze si¢ taka tajemniczosciag pokrywa... pan nie
zna nawet jego nazwiska.

KONRAD. Co mnie obchodzi jego nazwisko. Kocham
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jego serce, jego dusze, a kto go rodzil to mi zupel-
nie obojetne.

BOROWSKI (prseciggle). Pomnij pan tylko, ze§ pan
miody, Ze trzebaby lepiej rady zasi¢gna¢ u starszych
ludzi.

KONRAD. O, to czlowiek daleko starszy odemnie.
Zdaje mi sig, ze znal mnie, zaczem jeszcze bozy Swiat
ujrzalem.

BOROWSKI (usmiecha si¢ palgc papierosa).

WANDA (znowu zagadujqc). Ale moze to niegrzecznie
ze tak dlugo radzie kazemy na siebie czekac?

BOROWSKI. Niech si¢ pani nie obawia. Oni si¢ tam.
dobrze bawia. Przeciez maja wino z piwnic sw. p.
meza pani.

KONRAD (patrzy wwasznte na Borowskicgo). Co pan
z takim przekgsem moéwi o piwnicach ojca mego?
BOROWSKI. Alez panie, nic wigcej nie chcialem po-
wiedzied, jak tylko, ie ojciec pariski mial zawsze pi-
wnice zaopatrzona w doborowe wina i znal si¢ na
nich... A to rzadki przymiot w naszych czasach...
Pan dzi§ bardzo drailiwy... (Zartobliwic). Moze pan
mial jaki§ przykry sen. O to nie dobrze. Pan wie,
ze jezeli czlowiek dlugo oddalony od swego domu,
do niego powraca, to sen, ktéry ma pierwszej nocy,

zawsze si¢ zisci.

KONRAD. Nie zyczytbym nai:: wszystkim, by sen dzi-
siejszy sie¢ ziscil.

BOROWSKI (nagle niespokosny). No to ja z matka pan-
sky péjde teraz. Pan siedzial wczoraj dtugo w nocy
z gosémi, pan jeszcze nie wypoczety po podrézy,
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niech pan teraz spocznie. Sil nie trzeba forsowad.
Czeka pana ciezka praca, spuscizng po ojcu utrzy-
ma¢é i o ile moznosci pomnozyé.
WANDA. Wiec, do widzenia, moje dziecko.
KONRAD (catuje jg w reke). Do widzenia, mamo.
(Z Borowskim podajq sobie milczgco rece).
WANDA i BOROWSKI (wyckodzg).
KONRAD (zbiegajgc 2 werandy
SCENA TRZECIA. do parku). Hanus!
KONRAD (stedsi sa- HANKA (saklopotana). Tak pra-
mySlony. Déuga chwi- gnelam panu powiedzieé dzien
la praemija. Z prawej dobry.
strony parku wchodsi KONRAD. Wiesz, jezeli bedziesz
wolnym krokiem Han- mi dalej méwié »panie«, to sie
ka bardzso smieszana. na serjo na ciebie pogniewam...
Patrsy na Konrada, Ale ty si¢ tak dziwnie przez te
praystaje, podchodsi noc zmienitas, Hanus! (Ze sdsz-

pare krokow ¢ snowu wientem). Co ci si¢ stalo?
preystaje. Konrad na- HANKA. Nic mi nic, tylko tak
gle ujrzal jg). Zle spalam...

KONRAD (patrsy na nig uwasnie).
Ej Hanka! Spojrzyj mi w oczy. Ciebie jaka$ przy-
krosé spotkaé¢ musiata.

HANKA (milczy).

KONRAD. Hanka, powiedz mi szczerze.

HANKA (milczy).

KONRAD. Stuchaj Hanus, uwazalem, ze twojemu ojcu
bylo nieprzyjemnie, gdym z toba poszed! ogladac¢
stare katy naszego gniazda. Moze ci ojciec robil zte-
go wyrzuty?
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HANKA (uparcte mslczy).

KONRAD. Hanka nie draznij mnie twojem milczeniem.
Czy nie mozesz mi szczerze powiedzieé, jak swemu
przyjacielowi, bratu...

HANKA (wybucka placzem).

KONRAD (tkliwie). Czemu placzesz, Hanu$? Co ci jest?

HANKA (?kajgc). Ojciec mi jak najsurowiej nakazat,
bym cie unikala. A ja tak cala noc za tobg teskni-
lam i plakalam. A rano patrzylam tylko, kiedy péj-
dzie ojciec do kantoru fabryki i zaraz z domu si¢
wykradlam, by ci dzieli dobry powiedzieé... Dlacze-
g6z ojciec méj zakazuje mi widzieé cig? 1 wiesz, Kon-
rad, moze to tylko moje przewidzenie, ale wczoraj
wieczorem zauwazylam, Zze i twoja matka tez si¢ dla
mnie zmienifa. Byla sztywna, ani razu nie zwrécila
si¢ z dobrem sléwkiem ku mnie... Ach, jaka ja nie-
szczesliwal

KONRAD. Ale Hanus, uspokéj sig. To tylko twoje prze-
widzenie.

HANKA. Moze byé, moze byé. (Konrad bierse jq za re-
ce). Widzisz, Konrad, (jgka sé¢) przyznam ci si¢ szcze-
rze... Jak przyszed! list od ciebie, z wiadomoscia, ze
przyjetdzasz, to takie dziwne uczucia mna miotaly....
(Urywa).

KONRAD. Méw, méw mi wszystko. Jezeli o kim przez
te dziesig¢ lat myslalem, to tylko o ojcu, matce
i tobie.

HANKA. Ty, ty, myslales o mnie?

KONRAD. Wiesz, to bardzo dziwne. Jak dojezdzalem
do domu, to juz o niczem nie myslatem, tylko je-
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dynie o tobie. 1 taka rado$é rozpierala moje serce
i réwnoczesnie lek, jaka cig ujrze? Czy cie takg za-
stang, jaka ci¢ w sercu nosilem... Czy$ si¢ zmienila...
Lekalem sie, ze mogla$ si¢ staé inng, o mnie zapo-
mnie¢ i wystaw sobie moja gleboka rados¢, gdym
ci¢ zastal taka, jaka zawsze dla mnie bylas... tylko
stokrod pigkniejszg i stodsza... Widzialem tysigce ko-
biet, ale ty tylko jedna jestes...

HANKA. Konrad!

KONRAD (Sciska jej r¢ce). A teraz, gdy cie znéw uj-
rzalem, zdaje mi sig, ze nigdy juz wiecej nie mégl-
bym zyé bez ciebie. Musz¢ cie¢ widziec. Musze wie-
dzieé, ze tu obok, w tym tam domu, Zyje moja Han-
ka, moze pracuje nad czems, moze mysli, moze Spiewa
a moze i placze... A twoje Izy sa dla mnie tak swiete,
jak 1zy mojego ojca, ktére widziatas splywajace po
jego policzkach.

HANKA (pfacze). Nie wolno mi ciebie widzieé. Nie wolno!

KONRAD (podragniony). Co to znaczy, nie wolno? Ja
jestem przyzwyczajony do wolnosci, ja nie znam, co
to znaczy nie wolno, skoro nic zlego nie robie.

HANKA. Ojciec nie pozwala i matka twoja nieufnem
patrzy okiem..

KONRAD (zamyslony). To dziwne, dlaczego twdj ojciec
i moja matka patrza takiem niechgtnem okiem na
nasza serdeczna, braterska... (wrywa) przyjaZi...

HANKA. Co ci¢ tak nagle zastanowilo?

KONRAD. Nie, tylko czujg¢, ze w mej duszy jest co$
wigcej, jak przyjazi... Stuchaj, Hanus, moge ci szcze-
rze i otwarcie powiedzieé?
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HANKA (zaklopotana), Mozesz...

KONRAD (jqka sig). Wiec widzisz Hanus... Jak sig
goscie rozjechali, rozmawiatem jeszcze dfugo z matka.
Byta juz moze piata godzina rano... Bylem $miertel-
nie znuzony, a usnaé¢ nie mogiem.. Wiesz dlaczego?

HANKA (cicho ¢ niesmialo). Dlaczego?

KONRAD. Bo stala§ mi ustawicznie przed oczyma, bom
uczul nagle ten dreszcz, ktéry mnie calego zbiegl,
gdysmy szli wczoraj do tych miejsc, w ktérych na-
sze dziecigce lata uplynely... Cicho... cicho...

Milczente.

KONRAD (stada na stopniach werandy, samyslony).
SiadZ tu przy mnie, Hanu$... Ojca mi brak w tym
domu... A, Hanu$, nic wigcej juz nie pamigtasz?

HANKA. Nic. Widzialam tylko, jak z przewieszong
flintg szed! na polowanie, z ktérego juz nie powrdcil.

Milczente.

KONRAD. Mam dziwne przeczucie, ze lada chwila przy-
jedzie przyjaciel, o ktérym ci wczoraj tyle méwitem.

HANKA. Konrad, co$ tak nagle posmutnial?

KONRAD. Nic, nic moje kochanie, tylko mi brak ojca
i tak strasznie drazni mnie ta straszna, dziwna taje-
mnica jego S$mierci... (Zastanawia si¢). Ale powiedz,
Hanka, dlaczego tak nieche¢tnem okiem patrzg na to,
2e razem po parku chodzimy?

HANKA (cécho). Niewiem.

KONRAD. Hanus, ja u obcych ludzi nauczylem si¢
szczerosci. Starzy ludzie patrza innem okiem, jak my
mlodzi. Oni zaraz spostrzegli, ojciec twéj i matka mo-
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ja — w jednej chwili spostrzegli — ze to co zdawalo
sie nam by¢ przyjaZnig... jest miloscia. Widziatem,
jak skrzyzowaly si¢ ich spojrzenia, kiedys stata drzgca
i onie$mielona w drzwiach. (Chwyta jej r¢ce). 1 dzis
w nocy przejrzalem ija... To nie byla przyjaZi, tylko...
milos$é, mitosé!...

HANKA (tuli si¢ do niego).

KONRAD (zrywa sig). ChodZ, chodZ. Péjdziemy, daleko
w najcienistszy kat parku, wiesz, ten nad stawem.
Mam wrazenie, ze tu nas kto$ szpieguje, ie kazde
slowo podstuchuje. ChodZ, chodZ, tam méwié bedzie-
my o naszem szczesciu.

HANKA (jak echo powtarsa). O naszem szczesciu...

Wychodzq. Scena pusta.
LOKA]. Moze pana zaprowadzid

SCENA CZWARTA. do goscinnych pokoi?

Wehodzi PRZYJA- PRZYJACIEL. Nie, nie, daj spo-

CIEL za nim LOKA] kéj ... Postaw te¢ walizke w ka-

2 walizkq w reku. cie, a ja poczekam na pana

Konrada... No, czegdz jeszcze
czekasz?

LOKA]J. Pan Konrad, co dopiero poszedl... Zdaje sie,
ze jest w parku z panng Hanka, moze pan pozwoli,
Ze oznajmie wizyte parisks?

PRZYJACIEL (prawte oprysklswie). Jezeli ktos$ ma ochote
przechadzaé sie po parku, to nie widze¢ potrzeby mu
w tem przeszkadzad...

Lokaj klania si¢ ¢ wychodsi. Przyjactel wyjmuje papie-

rosa, gapala i rosglada si¢ po pokoju)




BOROWSKI. A nie méwilem ci,

SCENA PIATA. ze tak bedzie. Sam przeczuwa-

Do jadalnego pokoju lem dawno, Ze si¢ na tem skos-

2wchkodzi BOROW- czy. Ta uroczysto$é pelnolecia

SKI i WANDA. zostanie odlozona ad calendas

graecas. (Wchodzq do salonu).
Wielkie pytanie, czy jutro wszystkie formalnosci sg-
dowe si¢ zalatwia. (Widsi nagle na werandzie PRZY-
JACIELA, ktdry sig rosglada po parku. Oboje stajg
chwilg preeraieni ¢ wchodsq trwoinie na werandyg).

BOROWSKI. Przepraszam bardzo, ale kogo mam ho-
nor powita¢ w domu pani Okofiskiej ?

PRZYJACIEL (klania si¢ bardzo grsecznie). Nie przyje-
chalem do pani Okoiiskiej, tylko do domu mego
przyjaciela Konrada Okoriskiego.

BOROWSKI. To$ pan bardzo dowcipnie powiedzial, ale
mozeby pan na to zechcial zwazaé, 2e syn i matka
pozostaja w takim stosunku, iz dom syna jest réwno-
czesnie domem matki. ‘

PRZYJACIEL. Nie chcialem byé wcale dowcipnym.
Przyjechalem, by odwiedzi¢ mego przyjaciela Konrada
wskutek usilnych jego zaproszen ... Konrad przeczu-
wal, 2e bede mu potrzebny, a poniewaz Konrada ko-
cham, wigc przy pierwszej lepszej sposobnosci zebra-
fem moje manatki i przyjechalem.

WANDA (4. wystraszona). Konrad lada chwila nadej-
dzie ale tymczasem niech si¢ pan rozgosci w naszym
domu, jak w wlasnym. A otéz wlasnie nadchodzi.
(Chwila milcsenia, podczas ktdrej wehodsi na werandg
Konrad ¢ Hanka).
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KONRAD (preawie przestrassory).

SCENA SZOSTA. Jezus! Marya! Skadzes sie¢ tu

wzigl?

PRZYJACIEL. Czulem, ze ci bede potrzebny.

BOROWSKI. No, zostawmy przyjaci6l sam na sam.
( Wesofo). Mlodzi ludzie, koledzy maja sobie zawsze
co$ do powiedzenia i to takie co$§ (prawde cynicznie),
czego nasze stare uszy slysze¢ nie powinny.

HANKA (ktdra dotyckczas Sledzita przebiegu rozmowy).
To i ja moze péjde. _

BOROWSKI. Przeciez wyraZnie powiedziatem, ze dwéch
przyjaciél, ktérzy si¢ dawno juz nie widzieli trzeba
pozostawi¢ sam na sam.

HANKA (wychodzi cichio do drugiego pokoju).

WANDA. W kazdym razie wolno zaprosi¢ pana na
$niadanie w domu mojego syna.

PRZYJACIEL. W domu pani syna? Tak.

BOROWSKI (zronicznie). A wiec teraz trzeba kochanych
przyjacié! pozostawié na poufnych zwierzeniach po
tak dlugiem niewidzeniu.

Wanda ¢ Borowsk: wychodzq.
KONRAD (podchodzi do prayja-

SCENA SIODMA. ciela). Zmiluj sig, powiedz mi,dla-

czego ty tak nagle przyjechales?

PRZYJACIEL. Ja? Nagle? Zapomniales, ze mnie prosi-
les, abym jaknajpredzej przyjechal. Zdawalo mi sie,
ze jestem ci potrzebny, a jezeli ci teraz zawadzam,
to moge jeszcze teraz wréci¢ do mego zajecia. W tej
~ chwili moge opuscié¢ twéj dom.

KONRAD. Béj sie Boga, co ty méwisz? Ja sig niesly-
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chanie cieszg, ze jeste$ w moim domu. To tylko mnie
zdziwilo, 2e zjawile$ si¢ wlasnie w chwili, kiedy mnie
dziwne jakies przeczucia drecza. Ale nie méwmy o tem ..

PRZYJACIEL. Wt!asnie trzeba o tem méwié. (Zajemni-
cs0). Moze byé, ze ja tylko dlatego przyjechalem.
(Nagle). Tyles mi zawsze méwil o tej Hance Borow-
skiej (kr¢ct papterosa). A rzeczywiscie tadne dziewczg...
Hm... bm... (Pali papierosa). Pewnie sie¢ bardzo ucie-
szyla, jak przyjechales?

KONRAD. No, oczywiscie, od dziecka chowali§my si¢
razem.

PRZYJACIEL. Tak, tak, to ja wszystko rozumiem. (Pa-
treqc bystro w oczy Komrada). Ty kochasz Hanke
Borowska ?

KONRAD (zaskoczony). Ja?... Jeste$ moim przyjacielem,
wiec ci szczerze powiem, Ze ja kocham i kochad zawsze
bede to dziecko, ktére prawdopodobnie zawsze dzie-
ckiem pozostanie... biednem, nieszcze$liwem dzieckiem.

PRZYJACIEL (z dziwnie tajemniczym wusmiechem). Dla-
czego ona ma by¢ biedna i nieszczg¢$liwa, skoro jg
tak kochasz?

KONRAD. Dziwna rzecz. Mam to wrazenie, ze Hanka
nigdy szcze¢sliwa nie bedzie. Moéwie ci jeszcze raz
szc¢zerze, e zupelnie sobie sprawy z moich wrazen
nie zdaje, a ile razy spojrze w jej oczy, to mam wra-
zenie, ze szczegsliwg byé nie motze...

Milczente.

KONRAD. Kocham ja calg dusza, ani od wczoraj, ani
od dzisiaj, tylko od dziecka ziylem si¢ z nia, usta-
wicznie zyla w moich myslach... ale...
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PRZYJACIEL. Jakie »ale«...?

KONRAD (zaklopotany). Ale jest cérka czlowieka, ktS-
rego od wczoraj znienawidzilem. Zapomnialem o nim,
ale teraz gdy go znowu ujrzalem, zdaje mi sig, ze
ktos chwycil za sprychy kola mego przeznaczenia.
Im wigcej jestem Swiadomy mojej milosci ku Hance,
tem wyraZniej wyziera ta starcza, koZla twarz tego...
tego mojego opiekuna. )

PRZYJACIEL. I rzeczywiscie tak kochasz t¢ twojag Han-
ke? Méw mi otwarcie.

KONRAD. Kocham z calej duszy, ale ta przekleta ko-
Zla twarz jej ojca i... (tajemnicso). Wiesz, to niezmier-
nie dziwna rzecz, ile razy zblize¢ si¢ ku niej tak ser-
decznie, z cala moja mloda namigtnoscia staje jakby
ciefi jaki$, obraz mojego ojca miedzy nami.

PRZYJACIEL (kreci papierosa). Ojca, ktérego zaledwie
pamigtasz.

KONRAD (jak ecko). Ktérego zaledwie pamietam...

PRZYJACIEL (zamyslony). A przeciez byles chowany
w tak wielkiej milosci ku twemu ojcu.

KONRAD. Tak, to byl wielki, pickny czlowiek.

PRZYJACIEL (kreci snmowu papierosa). Wielki i piekny
czfowiek... hm... Widzisz, bywa i tak, ze ofiara ja-
kiej$ zbrodni, staje si¢ po $mierci czems$ pigknem

i wielkiem.

KONRAD Ofiara zbrodni ?!

PRZYJACIEL. Co$ si¢ tak zadziwil. Zycie jest jednym
szeregiem zbrodni, ktére nam jaka$ nieznana potega
popelniaé kaze i stajemy si¢ poniekad narzedziami
jakiej$ tajemniczej, zlosliwej woli. Ale dajmy spokdj
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tej metafizyce. (Zamyslony). To dziwne, 2e ty tak nie-
nawidzisz opiekuna twojego a twoja matka zyje z nim
w takiej serdecznej przyjaZni...

KONRAD. Wiesz, to mnie tez zastanowialo. Tlomacze
sobie tem, Ze to byl najblizszy przyjaciel mego ojca,
a matce mojej oddat wielkie ustugi.

PRZYJACIEL. No, tak, tak, przystugi, przyslugi...

KONRAD. Co méwisz?

PRZYJACIEL. To prawda. Przyjacielowi mozna odda-
waé rozmaite przystugi... Rozmaite przystugi mozna :
mu oddaé. Mozna mu naprzyklad weksel podpisaé !
ktérego zaplaci¢ nie mozna. Mozna go Sciskaé i ca-
towaé, a réwnoczesnie dotki pod nim kopaé... Wi-
dzisz, to wszystko bylo i tak zawsze bedzie...

KONRAD. Tego juz zupelnie nie rozumiem.

PRZYJACIEL. Nie szkodzi. Dobrze, e nie rozumiesz.
Mlody jeszcze jestes. Masz czas na to. (Po namysie).
Stuchaj Konrad, czys$ ty si¢ kiedy namyslil nad tem:
dlaczego kazano ci¢ chowa¢ w takiem glebokiem,
sSwigtem wspomnieniu ojca, ktérego nie pamigtasz
dobrze?

KONRAD. Co? Dlaczego?

HANKA (wbtega niespokojna). Pa-

SCENA OSMA. nie Konradzie, matka pariska i

prosi, 2eby$ pan wyszed! w wa-
inej sprawie do niej do parku.

PRZYJACIEL. Alez, prosz¢ pani, ani na chwile nie
watpie, 2e matka Konrada pozwoli chwilke jeszcze
dawnym i serdecznym przyjaciolom opowiedzie¢ so-
bie rzeczy, ktére zaszly w ostatnich czasach.
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HANKA (jak sakypnotyzowana). Przepraszam pana...
(Fakajgc siz). Takiego czlowieka, jak pan jeszcze nie
widzialam... Przyznam si¢ otwarcie, 2e matka Kon-
rada wcale go nie wolala, tylko mnie samg zdjat taki
jaki§ dziwny lek... Nie chcialam nadstuchiwaé, szu-
katam jakiej§ wyméwki, by wejéé... i teraz otwarcie
moéwie: chce pana od Konrada przemoca oderwad.

PRZYJACIEL. Przemoca? Nie! Zadne moce ani prze-
moce ludzkie nic zrobi¢ przeciwko mnie nie moga.
(Dsztwnie i tajemniczo). Czasem 16dka wielkiej szczesli-
" wosci ludzkiej osiagdzie na rafach koralowych wysp.
Powinna przeciez nie posiadaé¢ si¢ z radosci, Ze osia-
dla na takiej szlachetnej, niezmiernie drogocennej
podstawie. A przeciez ruszy¢ si¢ nie moze, slimaki
ja obsiadaja, plesnieje, pokrywa si¢ szlamem i mu-
szlami, gnije zwolna i cale blogostawienistwo zycia
ludzkiego staje si¢ mierzwa zgnilych desek, zeschlych
Slimakéw, skorpionéw, ktére juz nic z cial ludzkich
wyssaé nie mogly. (Po chwili szyderczo). A moze
gniazdem mitycznych wezéw morskich, albo tez gnia-
zdem, w ktérem jaki$ nedzny robak swe jajko znie-
sie. I ot, kochana pani, to n¢dzne jajko wylegniete
w mierzwie i zgniliZnie, staje si¢ zarodkiem nowego

zycia, a potem przychodzi jaki§ pan Darwin, Heckel
lub Btichner i my szczesliwi i w dobrobycie zyjacy
ludzie dowiadujemy sig, e poczatek nasz jest nie
z wiek wiecznosci, ale z mierzwy i mulu.

HANKA. Wie pan, niech si¢ pan wcale nie spodzie-
wa, ze mnie pan swojem dosy¢ brutalnem gadaniem
zdola wystraszyé. Miatam kuzyna, kt6éry mniej wigcej
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w ten sam sposéb postgpowal ze mng, a nie dalam mu
sig przestraszy¢. Chcial si¢ mna bawié: niegdys plaka-
lain ze zlosci i gniewu a teraz sie $mieje¢, Smieje, Smieje...

PRZYJACIEL (szydercso). Ma pani slusznosé, teraz wolno
si¢ pani Smiaé... Ale prawda, to dzisiaj piatek, a wie
pani, jak méwi przystowie? Kto w piatek si¢ $mieje,
ten w niedziele placze, a czasami juz w sobote...

KONRAD. (smieje ség). Dobrze, ie tak dlugo z toba
Zyje. inaczej bym myslal, ze przyjechales po to, by
zlowrogie wréiby wyglaszad.

HANKA (rosweselona). A styszale$ Konrad, puszczyka
(Nasladujac). Hu — hu — hu — hu! (Do prayjacte-
la). Ale teraz, kochany panie, ktéry w piatek pla-
czesz a w niedzielg si¢ $miejesz, chodZ pan do parku,
a pokaie¢ panu te miejsca, gdziem si¢ z Konradem
bawifa, gdy$smy dzieémi byli.

PRZYJACIEL. Z przyjemnoscia odwiedze te miejsca,
gdzie ludzie w niedzielg placza a w piatek si¢ Smieja.

KONRAD. Ha, ha, ha. Przekrecile$ przyslowie, ale mniej-
sza o to, chodZmy do parku. Poznajze i ty ten park,
o ktérym ci tyle wspominatem.

Wychodza. Scena chwily pusta.
BOROWSKI. Styszalas ich roz-

SCENA DZIEWIATA. mowe?

Wehodsqg WANDA WANDA (niema z przerazenia). Co?

i BOROWSKI wis- BOROWSKI. Przeciez styszatas

dad ick przez ossklo- wszystko. Wiedzial, ze tam za

ne drswi werandy. drzwiami styszymy, co on mé-
wi i umyslnie dlatego, bysmy
go dokladnie slyszeli, glos podnidst.
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WANDA. Strach, strach, on wie o wszystkiem.

BOROWSKI! (wylekty). Ale skad, skad?

WANDA. Skad? Przeciez tak czesto slyszale§ o Schime-
rze, ktéremu na nasze nieszczgscie powierzyliSmy opie-
ke nad Konradem. On by! przyjacielem mego meza...
moze jaki$ list, z ktérego trescig zaznajomil tego zlo-
wrogiego przyjaciela Konrada, dostal si¢ w jego rece.

BOROWSKI. He.. he.. Kiedy on byl twoim mezem ?

WANDA. Milcz!

BOROWSKI. Z przyjemnoscia méglbym milczeé, byle-
bys w jakis spos6b umiala zazegnaé bardzo groing

. sytuacye... Ten przyjaciel twego syna, zdaje sig, wie
o wszystkiem. Wybrat sobie bardzo efektowng chwi-
lg, w ktérej pelnoletnosé Konrada zostanie ogloszong,
a w ktérej wszystko twojemu synowi opowie.

WANDA. Zmituj si¢! tylko nie to, nie to! Niech sie
nigdy o tem nie dowie!

BOROWSKI. He... predzej, czy p6zniej si¢ o tem dowie.

WANDA. A Hanka?

BOROWSKI. Jam juz rece opuscil... Hanka, Hanka, ja
bardzo kocham Hanke... (Zamysia sig).

‘WANDA. A on?

BOROWSKI. Kto?

WANDA. Konrad! Konrad!

BOROWSKI. Konrad? A céz mnie twéj Konrad obcho-
dzi? Zdawalo mi sig, ze w zbrodni szcze$cie znajde, zna-
les¢ go nie moglem. (Urywa). Patrz, tam nasze dzieci
powracajg z parku, a za niemi ten przeklety przyjaciel,
zwiastun nowych i straszniejszych jeszcze nieszcze$é..

Zastona spada.

-
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AKT TRZECI. PRZYJACIEL. I rzeczywiscie ni-

SCENA PIERWSZA. gdy nie nasunefa cisi¢ ta mysl,
PRZYJACIEL dlaczego twéj ojciec tak nagla
i KONRAD. . zging! $miercig?

KONRAD. Nie rozumiem cig.

PRZYJACIEL. Jakto? nie rozumiesz mnie? przeciez czlo-
wiek moze umrze¢ wskutek najprostrzego udaru ser-
ca, ale praktyka sagdowa wymaga, aby cialo zmarlego
poddane bylo sekcyi. A $mieré twego ojca nastgpila
w tak nagly niespodziewanie i w taki dziwnie taje-
mniczy sposéb.

KONRAD (patrey na niego badawcszo).

PRZYJACIEL (zamysiony). Nigdy nad tem nie myslales,
dlaczego ci¢ chowano przez tak dlugi czas zdala od
domu?

KONRAD. Poczekaj chwilke, jam juz sobie nieraz glowe
famal, dlaczego zdala od domu wakacje musialem
spedzad. )

PRZYJACIEL. A czyz kiedys pomyslales o przyczynie?
Matka ci¢ kocha. Byle§ chowany w najglebszej mi-
losci dla ojca i czem ttomaczysz to dziwne zachowa-
nie si¢ opiekuna i matki wobec ciebie?

KONRAD (przestraszony). Matki i opiekuna?

PRZYJACIEL. No tak, matki i opiekuna. Przeciez twoja
matka nic bez opiekuna nie zrobi i zrobié nie moze.
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KONRAD. Cos$ ty powiedzial> Matki i opiekuna. Wiec
matka moja?

PRZYJACIEL. Nic nie wiem. Tylko to wszystko, takie
tajemnicze. To naprzyklad, ze wcigz ci méwiono
o twoim ojcu, Ze nigdy ci jasno przyczyny $mierci twe-
go ojca nie wyjasniono. To rzeczywiscie ciekawe, bo
jezeli kto$ jaka$ zbrodni¢ popelni, albo jest powodem
do samobéjstwa, to wtedy jest wiedzion jakims dzi-
wnym instynktem, by otoczy¢ zmarlego aureolg Swie-
toéci i pieknosci. Takiemu zbrodniarzowi, ktéry zbro-
dni¢ posrednio czy bezposrednio popelnil, zdaje sie,
e w ten sposéb win¢ swoja zmaze. Widzisz, bywaja
takie wypadki, 2e, dajmy na to, Zona w ten lub 6w
spos6b pcha swego meza w sSmieré, a po jego $mierci
przedstawia dzieciom zmarlego ojca, jako ideal do-
broci, pickna i cnoty.

KONRAD (sstupialy). Coraz mniej cig rozmiem.

PRZYJACIEL. Nie przestraszaj si¢ zbytnio, to tylko
przyklad z zycia codziennego. Bo widzisz, ja duzo ka-
tastrof i tragedii w zyciu mojem przezylem. Naprzy-
ktad: méj stryj poszed! na wojne ot he, he, zachcialo
mu si¢ bawi¢ w taka mala wojenke, a moja najuko-
charisza stryjenka, ktéra juz od dawna rzucafa po-
23dliwem okiem na wlédarza, nawigzala po odjezdzie
stryja z panem wlédarzem bardzo bliskie stosunki.
No i c6z si¢ dzieje, — méj ukochany stryj wraca
pewnej nocy z owej wojenki, ktéra mu si¢ sprzy-
krzyla, wchodzi pokryjomu do domu, bo lgka sie
poscigu, zastaje swoja Zong w wcale niedwuznacznym
uscisku z wiédarzem swoim, i w oczach drzacej i stru-
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chlalej pary kochankdéw, dobywa korda i kladzie ko-
niec swemu nedznemu zyciu. A w trzy miesigce péi-
niej nazywalo si¢, Zze stryj méj polegl chwalg wale-
cznych na polu bitwy.

KONRAD. A w jaki spos6b prawda sie wykryla?

PRZYJACIEL. Wcale si¢ nie wykryla. Popatrz tylko
troszke ciekawiej i z wigksza uwagg na twojego
opiekuna.

KONRAD. Co, co ty méwisz? ‘

PRZYJACIEL. Alez nic, no wiec dajmy spokdj opie-
kunowi. Ale moze zauwazyles nicpokdj twojej matki?

KONRAD. Co, co, opiekun i moja matka. W jakim to
zwigzku pozostaje?

PRZYJACIEL. No, w zadnym, w zadnym... Tylko przy-
padkowo zauwazylem, ze matka twoja i opiekun stali
tam (wskazujgc na salon) niespokojni z chwila, gdy
wszedlem do tego domu.

KONRAD (nagle). Powiedz szczerze. Ty znasz tajemnice
sSmierci mego ojca?

PRZYJACIEL. Céz znowu, ale wracam do mojego stryja.
Starszy syn tego wiédarza mial wlasnie zostaé¢ pelno-
letnim i objad ten, w tréjnaséb powigkszony majatek.
Nagle ni stad ni z owad, powstaje mu mysl, czy ten
ojciec, ktéry nie byl wypisany na liscie poleglych, przy-
padkowo nie dostal si¢ do niewoli i jeszcze 2yje. Roz-
pytuje sie na wszystkie strony i tak powoli dochodzi
po nitce do klebka. Wtedy go widzial ten, na drugi
dzied 6w i tak wegszy! jak pies slady zbrodniarza, az
w koricu nie mial juz zadnej watpliwosci, a poniewaz
by! wychowany w najglebszej milosci ku swemu ojcu
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i nie chcial aby majatek zdobyty reka, ktéra jego
ojca w gréb wtracila, przeszed! w jego rece, w dniu
pelnolecia spaldd doszczetnie caly sw6j dobytek.

KONRAD. Spalil?

PRZYJACIEL. Tak! spalit!

KONRAD. A potem?

PRZYJACIEL. Poszed! w swiat i nic juz o nim nie wiem.
Ale prawda — zapomnialem to jeszcze dodaé: ojczym
jego, ten wiédarz, mial bardzo pigkna cérke; rozko-
chal si¢ chlopak w niej — wprawdzie staly tu na
przeszkodzie rozmaite prawa koscielne i cywilne, by
sig ta para wezlem malzeriskim zwigzaé¢ mogla, ale to
daloby si¢ wreszcie usungé...

KONRAD. Zlituj sie, nie méw juz wigcej, zimny pot
na czolo wystepuje. :

PRZYJACIEL. I céz ci takiego? nie badZ dzieciakiem.
Czego$ si¢ tak przerazil? Przeciez to bardzo prosta
rzecz. Jedno ci jeszcze powiem: s3 ludzie, ktérzy nigdy
nie byliby w stanie polaczy¢ sie z c6rka zbrodniarza.

KONRAD. Dziwne podejrzenia budza si¢ w mojem
sercu. Czekaj tylko... gdym tu przyjechal, matka moja
byta bardzo niespokojna... opiekun méj przyjal mnie
z wyraing niechecig... Ten opiekun przysporzyl swe-
mi zabiegami i praca trzecia cz¢$¢ dawnego majatku,
ten opiekun ma cérke, ktéra kocham, a znowu ten
pasierb twojego wlédarza dowiaduje sie w przypad-
kowy sposéb o prawdziwej s$mierci swego ojca....
Pozwél tylko, pozwél... Ahal (patray prawse s prse-
radeniem na swego prsyjactela).
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WANDA. A, dziei dobry panu,

SCENA DRUGA. jak sie panu spalo? f
WANDA wchodszina PRLYJACIEL (dotyka simno jes
taras. r¢ki). My ludzie pracy zawsze

dobrze S$piemy. A dobry sen,

to jak pani wie, bardzo wazna, wazna rzecz. A pani
przyzna, ze nie zawsze ludzie maja dobry sen.

WANDA (zdziwiona). A tak, nie zawsze.

PRZYJACIEL. Bo, przyzna pani —aby mieé¢ dobry sen,
trzeba sie cieszy¢ albo silnemi nerwami, albo tez :
dobrem sumieniem. !

WANDA (patrsy wylgkta na niego). A tak, tak, ma pan
stusznosé. Dobre nerwy i dobre sumienie...

PRZYJACIEL (2 nienacka). Ja naprzyklad sadze, ze pan i
Borowski (kreci papierosa) ma dobre nerwy i dobrze
spi...

WANDA (prseragona). Co, co pan méwi?

PRZYJACIEL. Ja, ja nic nie powiedzialem. Znam pana
Borowskiego, zaledwo od dwunastu godzin, ale o$mie-
lam si¢ twierdzié, ze pan Borowski ma dobre nerwy,
a wigc i dobry sen.

WANDA (opanowuje sig). Dlaczegéz pan tak nagle wtra-
ci! pana Borowskiego do naszej rozmowy.:

PRZYJACIEL. Nie wiem. Ja go nie chcialem zupelnie
do rozmowy wtracaé. Mialem tylko to wrazenie, ze
to czlowiek, ktéry umie dobrze jesé, pié i spaé, choéby
nawet, jaka zbrodni¢ popelnil.

WANDA. Co? Co pan méwi?

PRZYJACIEL. To moje przeswiadczenie, e s3 ludzie,
ktérzy moga siekierg zabié czlowieka, a mimo tego do
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winy si¢ nie poczuwaja i dobrze jedza, Spig i pija.
A przepraszam panig jak najmocniej, ze opiekun syna
pani, pan Borowski zrobil na mnie to wrazenie, iz
mégliby najspokojniej czlowieka do $mierci popchngé
i dobrze jesc, pi¢ i spaé. Niech mi pani zechce jak
najlaskawiej przebaczyé, ze to méwig, ale przywy-
klem by¢ szczerym i zupelnie nie uznaje wzgledéw,
ktére innych ludzi krepuja... Zreszta, Konrad pani
opowie, ze takim a nie innym zawsze bylem, a na
razie pani wybaczy, Ze obejrze sobie fabryki Konrada,
bo jak pani wiadomo, jestem mechanikiem z zawodu,
i ulepszone urzadzenia dokonane przez pana Borow-
skiego bardzo mnie interesuja (Klania si¢ ¢ odchodzz).

KONRAD (zamyslony). Mialbym

SCENA TRZECIA. mamie co$ do powiedzenia, ale
KONRAD 7 WAN- mozeby to mame¢ dotknelo.
DA. Milcsente. WANDA. Méw, méj synu, méw

mi wszystko.

KONRAD. Dlaczego si¢ mama tak przerazita, gdym
mamie wczoraj powiedzial, ze chetniebym pojat Hanke
za zong?

WANDA. Jakto, ja si¢ przerazilam?

KONRAD. No, oczywiscie. Przeciez mama ustawicznie
powtarzala, Ze to nie moze by¢, Ze to nie moze byc.

WANDA. Jezeli to powiedzialam, to tylko dlatego, ze
jestescie tak, jakby w jakims stopniu pokrewiernstwa.
Wychowale§ si¢ z nia razem. Twdj opiekun byt
tobie, ze tak powiem ojcem, no i dlatego na razie
przerazila mnie ta mysl, Ze méglbys wzigéé Hanke
za Zone.

50




L g

KONRAD. Ale ja, kochana mamo, zauwazylem, ze od
chwili mego przyjazdu, mama niechetnem okiem pa-
trzy na Hanke.

WANDA. Ja niech¢tnem okiem, alez ja ja wychowalam.

KONRAD. Dobrze, moja mamo, dobrze, ale dlaczegéz
ta nagla niechec?

WANDA. Niech¢é? Zadna niech¢é. Tylko tak sie przy-
zwyczailam uwazaé ja za cérke, ze zwigzek wasz wy-
dawalby mi si¢ czems w rodzaju kazirodztwa.

KONRAD. To mama bardzo pigknie powiedziala. Uznaj¢
moc przyzwyczajen i tam dalej, ale chyba sobie mama
zdaje z tego sprawe, ze migdzy mna a panng Boro-
wska niema najmniejszego pokrewienistwa.

WANDA (zmigszana). No, tak, tak, nie ma. Ale moc
przyzwyczajenia.

KONRAD. To wszystko takie dziwne.

WANDA. Co jest dziwne?

KONRAD. Niech mama pozwoli: Wigc ojciec poszed!
z fuzya do lasu i zostal tam zabity. Ja przez dziesi¢é
lat nie moglem przyjecha¢ na wakacye do mego do-
mu, opiekun méj, ktéry ma swoja wie§ tuz obok,
mieszkal zawsze przy mamie — mama Hanke¢ uwaza
jako swojg cérke¢ — opiekun odnosi si¢ z niechecig
ku mnie, co to ma wszystko znaczyén

WANDA. Wstydz sig, wstydZ, zeby jakiekolwiek podej-
rzenie rzuca¢ na matke swojg i na czlowieka, ktéry
w tréjnaséb przysporzy! ci majatku.

KONRAD. Ja, moja mamo, pluj¢ na caly majatek. Ja
pragnatbym si¢ dowiedzie¢ o tajemniczej Smierci mo-
jego ojca.
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WANDA. Ale ta smieré¢ wcale tajemnicza nie byla.
Zostal zabity w lesie przez klusownik6éw i to wszystko.

KONRAD. Alez kochana mamo, ja wiem, ze klusowni-
kéw nie bylo w naszym lesie... (Nagl). Czy mama
Borowskiego juz dawno zma?

WANDA. Przeciez ci juz tyle razy méwilam, ze byt
najblizszym przyjacielem twego ojca.

KONRAD (wstaje nagle). Niech mnie mama wytloma-
czy, skad si¢ wzigla ta nagla niecheé ku Hance? O ile
wiem bardzo mama ja kochala, ale z chwila kiedym
okazal to serdeczne, gorace przywigzanie do Hanki —
mama sie calkiem dla Hanki zmienila.

WANDA. Ale dziecko, co ty méwisz.

KONRAD. Nie mamo, pami¢tam dobrze z listéw mamy,
jaka mama byla dla Hanki dawniej, a teraz.

WANDA. Mylisz si¢, méj synu.

KONRAD. Nie mamo, ja si¢ nie mylg. (Po chwili). Czy
pan Borowski byl rzeczywiscie takim dobrym przy-
jacielem mojego ojca?

WANDA. No, jezeli go zrobil opiekunem, to chyba naj-
lepszy dowéd na to.

KONRAD. Alez moja mamo, jesli méj ojciec zmart
nagla $miercia, to nie mégl pozostawié ani testamentu
ani opiekuna.

WANDA (emigssana). Widocznie musial przeczuwad
swoja $mieré, jesli testament zostawil.

KONRAD. A moze, moja mamo, on wcale nie prze-
czuwal, bo przeczuwaé nie potrzebowal; bo ludzie
w pewnych chwilach wiedza jasno, co robia.

WANDA. Co ty méwisz? Wiec sadzisz, ze samobéjstwo?
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KONRAD (#wardo). Tak!
Milcsente.

WANDA (przeragona patrsy na syna). Wiec ojciec twé) |
mialby samobéjstwo popetnié! Dlaczego ?

KONRADUD (spokojnie). Nie wiem.

WANDA (podchodsqc ku niemu). Ale zmiluj sig, ty je-
ste$ chory, skad sie takie podejrzenia u Ciebie biora?

KONRAD (patrsy prseciggle na wystraszong matke; sme- ,
czony). No, niech mi mama szczerze powie. Przeciez &
ten moéj opiekun jest wlasciwie moim ojczymem, nie-
prawda? i niech mama mojej duszy nie niszczy. Ma-
ma wie, 2e od dziecka kocham Hanke, niech tylko
mama pomysli, co to za straszliwe tragedje: ja biorg
Hanke za Zone z tem przeswiadczeniem, Ze ojciec jej
byl przyczyng $mierci mego ojca, ktérego tak uko-
chalem, ktérego tak w duszy noszg... Niech sobie
mama wyobrazi, ze chociazbym nie mial najmniejszej
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pewnosci, to... to jedno podejrzenie wystarczy, zeby )
mnie i jej zycie zniszczyé. (Nagle). Mama musi co$ :
wiedzieé¢ o tej $miercil! 3
WANDA (coraz wigcej preerasona). Lekam sig ciebie. 3
KONRAD. Legk, lek? Jaki to pigkny parawan, za ktérym s
kobieta schowaé si¢ moze. Jezeli matka ma troszke s
mitosci do mnie, to nie powinna mi Zycia niszczyd. 3

Ja Hanke kocham, a biorgc ja za zong¢ moge ja
i siebie tem zameczyd, Ze ojciec jej jest przyczyna
strasznej Smierci mego ojca.

WANDA (wybucha glosnym placsem).

KONRAD (szarpte jg za r¢kg). Ty wiedzialas o tem?!
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WANDA (placze coraz wigcej).

KONRAD. Wiedziata$ o tem?!

WANDA (zrywa si¢ nagle). Precz, wyrodny synu, ktéry
$miesz rzucaé takie podejrzenie na twoja matke.

KONRAD (ze zlosliwym usmiechem). Tem oburzeniem
mama mnie nie zaszachuje. Zdaje mi sig, e juz calag
prawde wylowilem. (Zamyslony). Przepraszam mame,
za moje wybuchy, jeszcze jestem mlody, a to jakies
glupie, mlodociane porywy, ot takie hamletowskie
idiotyzmy, by mdci¢ $mieré ojca. Ach! tu nie chodzi
o jakas zemste, tu przedewszystkiem wazy si¢ los
kilkoro ludzi... mamo, mama wie, Ze ja mame¢ ko-
cham, a przyznaje si¢ szczerze, nienawidzie¢ poczy-
nam los biednej, nieszcze¢sliwej Hanki, ktérg mimo-

woli musialbym zniszczyé i los méj.... mniejsza
o to... (Nagle). Borowski byl przyczyng $mierci mego
ojca !

WANDA (zrywa ség). Nie, stokroé¢ razy niel

KONRAD (cicho). He, he... Przewidywata to mama?

WANDA (cofajgc si¢ prserasony). Ty$ oszalal.

KONRAD. Jestem upewniony, ze opiekun (gorzko), a ra-
czej ojczym mdéj zapedzil mego ojca w gréb. Chcial-
bym si¢ tylko dowiedzied, czy kobieta, ktéra jest moja
matka i ktérg za Swigta uwazalem, miata w tem ja-
ki$ udzial.

WANDA (prostuje sig). Jak sSmiesz takiemi stowy do
matki przemawiaé?

KONRAD (spokojnie). Ja précz matki, mialem jeszcze
ojca, ktérego ubéstwiam i uwielbiam.

WANDA. A ktéz cie wychowal w tej czci dla ojca?
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KONRAD. Mama nie, bo mamy dziesie¢¢ lat nie wi-
dzialem. Pan Schimer w Brukseli, ktéry ojca nade-
wszystko kochatl.

WANDA. A kto mu dal polecenie, aby ci ustawicznie
o ojcu méwil. ) i

KONRAD. Moze zle sumienie mojego opiekuna, a moze
mojego ojczyma?

WANDA (zrywa si¢ przeragona). Synu, Konradzie, co
ty méwisz ?

KONRAD. Przepraszam mame, przepraszam... jestem
troche zirytowany, zreszta to nie moja wina, chcial-
bym zbadaé tajemnice, (2wybuchajgc) ktéra nie tylko L
mnie samemu zycie zniszczy¢ moze. .

WANDA. Oh! ten przeklgty twdj przyjaciel. Dlaczegos
wprowadzil w méj dom wroga twej matki?

KONRAD. On mamy wrogiem?

WANDA. Wrég, wrég — przeklety wrég!

KONRAD (catuje jq w rekg). No, dajmy spokdj tej roz-
mowie. Pewnie juz tajemnicy nie zdolam rozwigzaé.
Nie bede¢ juz nigdy draZnit mamy mojemi podejrze-
niami. Ale niech mama teraz si¢ uspokoi i ja si¢
uspokoje, tylko musz¢ pozostaé¢ sam ze sobg, a przy-
rzekam mamie, Ze nie bed¢ juz myslal o tem o czem
teraz méwili$my.

WANDA. Przyrzekasz mi moje ‘dziecko? Nie bedziesz
miat juz tych potwornych podejrzeni. (Cafuje go). Gdy-
bys ty wiedzial, jak ja ci¢ kochatam i kocham. (Nagle).
Twego ojca w tobie kocham, pomnij na to!

KONRAD. Mojego ojca? No, dobrze, dobrze, mOJa ma-
mo. Ale ja teraz musz¢ pozostaé sam.
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WANDA (piesscsotliwie). A nie bedziesz juz stuchat
ztych podszeptéw twojego przyjaciela?

KONRAD. Nie, nie droga mamo. Sg rzeczy, ktére sie
przemilcza, bo dociekanie prawdy zbyt bolesne...
Ale teraz prosze¢ mamy, abys$ zechciala mnie zosta-
wi¢ w spokoju. Jestem bardzo rozdrazniony, mégtbym
jeszcze wigcej zranié serce mamy. (Cafuje jg w reke).
Do widzenia, droga mamo.

WANDA (bolesnie). Konrad!

KONRAD. Ale przeciez ja mame¢ gleboko kocham, tylko
musz¢ si¢ teraz uspokoid.

WANDA (odchodzac). A nie bedziesz juz takich ohydnych
rzeczy méwil?

KONRAD. Moze mama byé pewna... Tylko, tylko sie
troszke uspokoje¢, nie moge juz z mamg méwié.

SCENA CZWARTA.

WANDA wyckodzi; KONRAD caluje jej z glebokime
ssacunkiem re¢ce, po odejSciu matki, stedsi sam na we-
randsie, — obrywa beswiednie liscie dsikiego wina, opla-
tajgce werandg. Zapala papierosa, — przechadsa si¢ ner-
wowo po werandzie i siada -zamySlony na kamiennyck
schodach. Z jadalnego pokoju wchodsi do salonu HANKA,
praystaje i patrzy niespokojnie na Konrada, nagle pod-
chodzi do forteptanu, uderza kilka akordow. Konrad jak
ze snu sbudzony nadstuchuje, whiega do salonu, i wpro-
wadza Hanke na werande.

KONRAD. To$ ty Hanu$! Ach! jak dobrze ze$ przy-

sztal
HANKA. Co ci sie stalo, Konrad? Nie chcialam podejs¢
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do ciebie. Byles tak zamyslony, iz mi si¢ zdawalo, ze
Spisz z otwartemi oczyma.

KONRAD. Nic, nic, Hanka, takie mnie jakies zle mysli
opadly. (Naglk). Hanus kochasz ty mnie troche¢? (co-
ras blidej) troszeczke? (Hanka milcsy s prserasonems
ocsyma). Hanus, chcialaby$ ty zosta¢ moja zong?
(Hanka driy cala).

KONRAD. A wiesz ty, co to znaczy by¢ Zona?

HANKA (coraz wigcej smigszana).

KONRAD. Alez powiedz mi Hanka, powiedz dziecko
zlote.

HANKA. Kocham cie. Zawsze ci¢ kochalam.

KONRAD (zamysiony). 1 — bedziemy szczesliwi ze
sobg ?

HANKA. Jam zawsze szczesliwa, gdy ci¢ widzg i mam
cie przy sobie.

KONRAD (popadajgc w coras glebsse zamyslense). Stu-
chaj Hanus, tu nie mozna byé zawsze szczesliwym.
Moze to prawda, ze czlowiek wlasnemi rgkoma szcze-
scie sobie buduje, ale moga zaj$¢ rozmaite kompli-
kacye, moga zajs¢ w duszy podejrzenia, ktére to
szczgscie zabijaja.

HANKA (prostuje si¢). Co podejrzenia? Czyzby$s mnie
mégl o cos podejrzywad. (Stajgc si¢ nagle kobietg).
Mnie, ktéra nigdy nic poza toba mie widzialam, mnie
ktéra moja calg dusza tak przylgnelam do ciebie...
Mnie... mnie...

KONRAD. Ale Hanko, uspokdéj sig. Ty jestes czysta,
jak tza. Czuje, jak twoje serce dla mnie tylko bije.
Przeciez czujesz, jak ci¢ cala dusza kocham, Nie
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$mialbym cienia podejrzenia na ciebie rzucié. To nie
to, to nie to.
Clhwila milcsenia.

KONRAD. Hanus bedziesz szczera? Odpowiesz mi na
wszystkie pytania?

HANKA. Patrz, tu nios¢ ci moje serce w moich rekach.
Motzesz je zbadad¢ i przeniknagé do glebi.

KONRAD. Stuchaj Hanka! (coraz tkliwiej). Ty mnie juz
teraz moglaby$ uwazaé za meza, bo ja innej kobiety
précz ciebie nie znam i zna¢ nie chcg. A widzisz, je-
zeli nasz stosunek ma by¢ rzeczywiscie pieknym, to
wtedy nie ma juz tajemnicy migdzy dwojgiem ludzi,
ktérzy si¢ kochajg. Prawda? Co? (Tuli jej rece
w swotch rekack).

HANKA (e2dziwiona). Prawda, prawda.

KONRAD (po chwili namystu). Widzisz, jeieli ci przy-
krego co$ powiem. to mi wybacz. Jestem bardzo
niesw6j, bom ogromniec duzo w ostatnich czasach
pracowal i jestern trochg przemeczony. A w ostatnich
dniach, opadaja mnie jak zlos$liwe muchy, rozmaite
maniackie mysli. Wybacz, ze ci o tem méwig, ale ja-
bym chcial, aby$ caly stan mej duszy znala, nim zona
mojg zostaniesz.

HANKA (peesci jego rece). Mbw, méw mi wszystko.

Milczente.

KONRAD. Wiec ty widziatas, jak ojciec mdj plakal
w altanie w przededniu swojej Smierci?

HANKA (sdziwiona). Ale, ja ci to juz wczoraj opo-
wiadatam. .

KONRAD. No tak, tak — ale powiedz mi — wprawdzie
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byla$ wtedy dzieckiem, ale dzieci najlepiej obserwujj...
Czy $mieré mojego ojca wywarla wielkie wraZenie
na twojego ojca a mego opiekuna i na matke moja?

HANKA (patrzy na niego, nie rosumicjac).

KONRAD (bierse jg lagodnie sa rekg). Nie badi tak
przerazona, przeciez jestem przytomny.

HANKA. Przyznam ci sie, ze teraz boje si¢ ciebie.

KONRAD. Nie, nie béj si¢. Tylko chcialbym rozwia-
za¢ w mojem sercu i mézgu jakas zagadke, ktéra
moze nie jest zagadka, ale, kt6ra mnie truje i meczy.

HANKA (ze strachem). M6w, méw wszystko.

KONRAD (miélczy chwilg). Stuchaj Hanka, dzisiaj roz-
mawialem z moim przyjacielem...

HANKA (przerywa mu). Wiesz, ja si¢ tak lekam, tak
lgkam tego twego przyjaciela. To ten sam Igk, jaki
doznaje przed czem$ obcem, niezbadanem, to ten
sam lek, ktéry mam przed ta ciemna dla mnie po-
lowa twej duszy, ta polowa, ktérej nie znam, o ktére;j
nie mam wyobraZenia.

KONRAD (patrzy na nig gleboko zdumisony). Nie rozu-
mialem cie, Hanus.

HANKA. Bo widzisz, ty masz polowe duszy pogodne;j,
a druga jest jak sam méwisz: czarna i ponura. I to
dzisiaj, podczas tej bezsennej nocy, nagle opadla mnic
ta mysl, ze ta druga potowa twej duszy, ta jej ciemna
glebia, nie do mnie nalezy, ale do twego przyjaciela.
I mialam taka straszna wizje, jakbys na dwoje by! roz-
szczepiony. Achl Konrad! Konrad! jak ja si¢ mecze!

KONRAD (obejmuje jg ¢ tuli do siebie). Hanus, Hanus!
uspokdj sie¢! To przywidzenie zmeczonych bezsenno-
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$cig nerwéw. Uspokéj sie i postuchaj mnie. Otéz przy-
jaciel opowiadal mi taka dziwna historje o swoim
stryju i wlédarzu. Ten stryj poszed! na wojenke, po-
tem z wojenki powrdcil; ale poniewaZz stryjenka tym-
czasem wl6darza pokochala, a on wlodarz przeswiad-
czony, ze zadna kara go nie spotka, jezeli pan leguie
na swem wlasnem polu, zamiast na polu slawy...

HANKA. B6j sie Boga, co ty za rzeczy dzisiaj mi opo-
wiadasz ?

KONRAD. Cos taka przestraszona? Wlédarz pokochal
pania, najprostszy wypadek si¢ stal. Pana nie bylo
w domu, mozna bylo sadzié, ze polegl w szeregach
bohateréw. Przypadkowo wrécil zywy i caly do swego
gniazda, a zastawszy swa Zon¢ w objeciach wlédarza,

~ sam sobie zycie odebral. Ale mozna bylo spokojnie
twierdzié, ie polegl, czy zginagl na polu bitwy, czy
si¢ gdzie§ podzial...

HANKA. Dokad ty zdgzasz? co to wszystko ma znaczyé?

KONRAD. Hanus, prosze¢ cie stuchaj mnie spokojnie.
Tu chcialbym roztrzasnaé nie kwestye zyciows, ale
kwestye sumienia — jakiejS przyrodzonej, niepojete;j
milosci do ojca, ktérego sie¢ stracilo... Ta dziwna
milosé, ktéra wendette wytworzyla, bo wiesz, ie za
zabéjstwo jakiegos czlonka rodziny, na Korsyce, cale
rodziny si¢ wytepiaja nawzajem. (Chwila milczenia).
Widzisz, ten wiédarz mial cérke, ktéra pasierb wi6-
darza, calg sila swej mlodej duszy pokochatl i wystaw
sobie, coby si¢ bylo stalo, gdyby on pasierb poslubil
cérke czlowieka, ktéry byl przyczyng smierci jego
ukochanego ojca?
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HANKA (srywa sé¢). Skad cie takie piekielne mysli
opadly, Konrad!

KONRAD. To nie piekielne mysli, to si¢ czg¢sto w zy-
ciu zdarza. (Chwila kamiennego prserasenia). Czy sa-
dzisz, ze dajmy na to, kobieta jak ty szlachetna, pie-
kna i dobra, moglaby zyé z czlowiekiem, ktérego
ojciec zging! z winy jej ojca?

HANKA (pobladia jak trup). A ... teraz rozumiem. Wszy-
stko zrozumialam. (‘Chwyta si¢ sa glowg). Chryste Pa-
nie! Wiec ty posadzasz mego ojca, ie on twego
w gréb wtracil?

KONRAD (nzeprsytomny). Tak, tak!

HANKA (pada na ziemig).

Kurtyna spada.
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AKT CZWARTY. WAXDA (tajemnicso). Zmity;j sig,
SCENA PIEKWSZA. co ty robisz, moze sobie spra-
wy z tego nie zdajesz, jakie
swietlone. Muzyka w salo- wrazenie robi dziwne twoje za-
nie; w jadalni stél zasta- chowanie.

wiony, — gwar i wesosle BOROWSKI. Jlakie zachowanie?

rozmowy. WANDA. No przeciez goscie mu-

BOROWSKI szeds: szg cos rozumied, jezeli uciekasz,

na werandsie z glowag kryjesz si¢ w parku, lub siedzisz

opartq na rekacl, gle- na werandzie, do mnie si¢ nie
boko zadumany. — odzywasz...

Na werandg wchodsi BOROWSKI. Goscie nic nie ro-

WANDA ¢ nagle spo- zumiejg. To tylko zle sumienie

strzega Borowskiego). rozumie.

WANDA. Zle sumienie? Czyje?

BOROWSKI (zlosliwie). Czyje?... Chyba twoje musialo
to wszystko zrozumieé, przeciez mnie szukasz i nie-
spokojnie $ledzisz na kazdym kroku.

WANDA. Wiegc koniecznie chcesz zniszczy¢ twoje i mo-
je zycie?

BOROWSKI. He... he... Zycie? Co to znaczy’ Chcesz
zyé, ja ci w tem nie przeszkadzam, a moje zycie da-
wno si¢ juz skoriczylo.

WANDA (gwattownie). Od kiedy si¢ skorczylo? Od
kiedy ?

Wszystkie pokoje jasno o-
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BOROWSKI. Czemu si¢ pytasz o to, przeciez nikt le-
piej tego niewie od ciebie.

WANDA (oburzona). Dlaczegos mi klamal? obiecywales
mi raje, a teraz trup po moim domu chodzi...

BOROWSKI. Jakto trup?

WANDA. No, przeciez od sSmierci mego meza, ty prze-
states zyé. Od dziesigciu lat zagluszam si¢ praca a nic
to nie pomoglo, tylko nuda, straszna nuda w twojem
sercu, ktéras sobie teraz zapelnil nienawiscia ku
memu Synowi.

BOROWSKI. Tak, to prawda.

WANDA (chwyta go za rece). Dlaczego nienawidzisz
mego syna?

BOROWSKI. Nie méw tak glosno, bo lada chwila lu-
dzie na werand¢ wejs¢ moga.

WANDA (zdyszana z hamowanej gwaltownosci). Po-
wiedz, dlaczego nienawidzisz mego syna?

BOROWSKI (zrywa si¢, syczqcym glosem). Dlatego, ze
ci¢ kochalem... dlatego, 2e on me¢za twego przypo-
mina... Dlatego, ze on jest krew z jego krwi, kos¢
z jego kosci... Dlatego, ze przez ciebie, matke jego,
ta zbrodnia sie¢ stala.

WANDA. Jezus Marya! Jaka zbrodnia?

BOROWSKI He... he.. he... Teraz si¢ pytasz, jaka
zbrodnia. (Podchodsi ku niej, z szlosliwym sseptem).
A powiedz, dlaczego ten maz twdj, pan Okoniski za-
strzelil sie?

WANDA (cofajqc sig). Czemu on sie zastrzelil ?

BOROWSKI. He... he... he... Czemu on si¢ zastrzelil?
Chcesz, chcesz, to ci powiem dlaczego. Ale zdaje mi
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sig, e nie potrzebuj¢ ci tego méwié, bo przeciez
sama wszystko wiesz..
‘ Milczente.

BOROWSKI. Wiesz czemup... wiesz?

BOROWSKI (2 sstucsnym usmie-

SCENA DRUGA. chem). Huzia — huz! Kto kogo

Z salonu wybiega kil- dogoni... Hej! hej! A gdzie mi

ka par se Smiechem si¢ Hanka podziala? (Wesoly

Z hatasem do parku). krayk 2 glebi parku). W cho-

wanego si¢ bawi, znajdziemy ja,
znajdziemy!

BOROWSKI (do Wandy). 1 co teraz? twéj syn kocha
moja cérke... tak slepa nie jestes, aby tego nie wi-
dzieé. No, poradZ teraz cos, poradZ —!

WANDA. Co ja nieszczgsna poradzi¢ moge.

BOROWSKI (po namysle). A czy$ ty znala tego pana
Schimera z Brukseli?

WANDA. Kogo?

BOROWSKI. No? tego pana, ktéry twego syna chowat
w najwigkszej milosci, w najwigkszem uwielbieniu dla
twego me:za.

WANDA. Co, co, nic nie rozumiem.

BOROWSKI. Poczekaj, to ci to zaraz wyjasnig. (Zlosli-
wym, szatanskim usmiechem siada prsy niej). Ot6z wi-
dzisz, moja Hanka wypaplala si¢ przedemns, widziata
twego meza dzien przed $miercia, jak ptakal, a w ten
sam dzied zostalo wystanych kilka listéw do przyja-
ciét twego meza za granicg. A ten przyjaciel twego
meza, ktérego opiece polecono twego syna... Jeszcze
nie rozumiesz?
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WANDA (skamieniala). Rozumiem...

BOROWSKI (podsuwa sig jesscze bliZej). 1 ten jego przy-
jaciel, ktory si¢ zjawil, wlasnie wczoraj, ten najuko-
chaniszy uczeri Schimera... Rozumiesz?

WANDA (7a£ wysej). Rozumiem.

BOROWSKI. Hanka stracona, ale Konrad nie, oj nie...

BOROWSKI (z goryczg). Jak to

SCENA TRZECIA. dobrze, ie mlodych bawié nie
Z parku odglosy: Hu- potrzebujemy. Nasze smutne mi-
s1a, hus, hus, hus. — ny moglyby zdradzié, co sie

Prsebiegajq praes we- w naszych duszach dzieje.
rand¢ sdyszane pary: WANDA. 1 ty sadzisz, Ze ten pie-
Ldzte Hanka, gdste kielny przyjaciel...

Konradr“. BOROWSKL Ja nic nie sadzg, ja

wiem. Tych rzeczy nawet prze-
czuwac nie potrzeba, to wszystko si¢ wie.

WANDA. A co sadzisz, co Konrad, Konrad?

BOROWSKI. Konrad, ludzisz si¢ jeszcze chwilg, co Kon-
rad robi. Mozem zly, Ze ci to méwig, co ci teraz po-
wiem, ale ani na sekunde nie watpig, Ze tobie i mnie
z najwyzsza pogarda splunie pod nogi i odejdzie zswoim
przyjacielem.

WANDA (prserasona). To nie moze byé, to nie moze
byé.

BOROWSKI. Ale to bedzie i to sie stanie. Kobieta sig¢
lgka tego, co nieuniknione, chce si¢ ratowaé przed
koniecznoscia, ale my mezczyZni spokojniej na to pa-
trzymy. (Cicho prsysuwajqc si¢ do Wandy). W jakich
zamiarach ten przyjaciel wlasnie w tym czasie przy-
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jechal, nie wiem. Ale trzyma w zanadrzu calg setke
zlowrogich planéw, ktére nam zgube groza: tobie
i mnie. Niewiem dlaczego tak dlugo zwlekaja, by
twemu synowi odkry¢ tajemnice, niewiem, jakie ukryte
cele mieli ci ludzie, ktérzy przed twoim synem ukry-
wali dotychczas naszg zbrodnie.

WANDA (z wykrzykiem). Zbrodnig?!

BOROWSKI. Oczywiscie, ze to bylo zbrodnig. Czlowiek,
ktéry cig bardzo kochal, przekonawszy sie¢ o twojem
wiarofomstwie, bylby mi mégl spokojnie w teb hu-
knaé, ale byl na to za madry.

WANDA. Cicho... cicho... cicho...

BOROWSKI. Dlaczego ja mam by¢é cicho, ja tylko
stwierdzam prosty fakt. Twéj maz byl bardzo rozu-
mny czlowiek. C6zby mu bylo z tego przyszlo, zeby
mnie zgubil. Zyskalby przez to twoja milosé? He?

WANDA. Zmiluyj sig... milcz... milcz...

BOROWSKI (zjadlswie). Och, jakie wy kobiety hypo-
krytki. Czy nie jeste$ rzeczywiscie w stanie pojaé
takiego szlachetnego czynu, jak czyn twego meza’
Powiedzial sobie: Cé6z? Kobiety, ktéra kocha innego,
gwalci¢ nie bede. Bez niej zyé nie moge. Nic w tem
znowu tak bardzo bohaterskiego, tylko rozsadny
krok madrego czlowieka. (Po chwili ponurego, zlosis-
wego milcsensa). Takim bohaterem twéj syn nie bg-
dzie. Nie... Nie... Nie...

W parku odglosy: Ho-hop... Ho-

SCENA CZWARTA. lhop! Konrad! — glosy kobtece:

! Hanka! do tasca!
| W salonie roi sig od mbodsiedy, stychal tomy walca).
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JEDEN Z MLODZIEZY (wchodsi na werande). Ciociu!
Ciociul Odbito mi wszystkie damy. Niech ciotuchna
sie¢ nademng zmituje, bo bede wygladal, jak ostatni
niemrawiec. Ciotuchna taka mloda, taka pi¢kna, ze
zaémié moze wszystkie dziewczeta.

WANDA. Alez dziecko, mnie si¢ tariczyé nie chce, ja
taka zmeczona.

MLODZIENIEC (ciggnie jgq natarcsywie). Moja droga,
kochana ciociu!

WANDA. No, niech juz i tak bedzie, przypomne sobie
moje mlode, mlode lata.

MI.ODZIENIEC. Co tez ciocia méwi! ciocia pigkniejsza
od tych panienek, co si¢ w kélko kreca. (Zwraca sig
do Borowskiego). A pan, drogi panie, nie wejdzie pan
z nami?

BOROWSKI (Zartobliwie). Ho, ho, stare juz nogi, pa-
dagra... Szczedliwy jestem, ze si¢ tak bawicie, ale
mnie juz do waszych zabaw nie wciagajcie.

MLODZIENIEC (#Zania si¢). Ej pan Zartuje. Ale ciotu-
chno, chodZmy juz, chodimy. (Wychodszq).

SCENA PIATA.

BOROWSKI chwile sam na scente, patrsy ponuro w park,

Jakby czegoS ostatecsnego stamtqd wycsekiwad. Powols

zbliza si¢ z parku PRZYJACIEL ¢ wchodst na werandg).

BOROWSKI (ssyderczo). No, c6z pan tak stroni od
towarzystwa; przeciez to uroczysto$é, na ktéra pan
umyslnie az z Brukseli zjechalcs.

PRZYJACIEL (kr¢cqc papierosa). Ja nie zjeidzalem na
zadne uroczystosci. Jam sie¢ tylko mocno przywigzat
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do mojego przyjaciela Konrada, a poniewaz on jest
sam, samiutenki, a ja znajac rozmaite tajemnice jego
domu... hm... hm...

BOROWSKI. Jakie tajemnice? Czy$ pan oszalal? Co za
tajemnice ?

PRZYJACIEL. No, to nie s3 wlasciwie tajemnice, dla
pana n. p. dla matki Konrada, to tajemnicg nie jest.
(Patrzy bystro, zimno na Borowskiego). O, jake$ pan
nagle zbladl. No, i co panie? Bedziemy si¢ dalej ba-
wi¢ w slepa babke, podoba si¢ panu ta gra? (Patrgy
z stmnem szyderstwem na Borowskiego).

BOROWSKI. Owszem, nawet bardzo. Od pierwszej chwili
gdym pana zobaczy!, zrozumialem, 2e mam z dowci-
pnym czlowiekiem do czynienia.

PRZYJACIEL. Eh panie, co tam dlugo gadaé. Panu,
jako ojcu, musi zaleze¢ na szczesciu dziecka, a ja
méwie bez ogrédek, przyjechalem jako przyjaciel
Konrada i to prosz¢ pana no, jakby to powiedzied...
(rosmysinie prsecigga). Ot6z, kochany panie, wszak
ani pan, ani ja nie chcemy rzeczy w bawelne owijaé.
Przyjechalem po prostu Konradowi powiedzied, ze
wlasciwie pan jest przyczyna tej niby tajemniczej
$mierci jego ojca.

BOROWSKI (zrywa sig prseragony). Co? cos pan po-
wiedzial?

PRZYJACIEL (zapalajgc papierosa, ktory mu ustawicznte
gasnie). Chyba dosyé¢ wyraznie powiedzialem to, co
mialem do powiedzenia.

BOROWSKI (z przestrackem). Skad pan to wiesz?

PRZYJACIEL. Ja o tem juz dawno wiedzialem. Pan
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Schimer pokazal mi listy swego najblizszego przyja-
ciela a ojca Konrada. Przyjechatem tutaj, bo Konrad
ustawicznie majaczy! o cérce parskiej, przekonatem
sie, ze Konrad rzeczywiscie ja kocha, no i nie bierz
mi pan za zle, e nie pragnalem, by Konrad polaczyt
si¢ z cérky tego, ktéry ojca jego w gréb wtracil.

BOROWSKI (patrzy diuga chwile na przyjaciela, nagle).
Pan tego Konradowi nie powiesz?!

PRZYJACIEL. Owszem, dzi$ jeszcze powiem.

BOROWSKI. Czy$ pan oszalal? Przeciez to zniszczy
nas wszystkich.

PRZY]JACIEL. Zniszczy... co to znaczy zniszczy?

BOROWSKI. No wiem, wiem, Ze panu nic na nas aie
zalezy. Ale Konrad, c6z Konrad, ktérego pan jestes
przyjacielem, ktérego, jak méwisz, tak kochasz?

PRZYJACIEL. Alez, ja przeciez po to przyjechalem, aby
Konrada wyzwoli¢ z tego marnego 2zycia, zeby éo
uwolni¢ od tej meki, by si¢ mial potaczyé z cérka
zbrodniarza.

BOROWSKI (srywa si¢ prseragony). Co? zbrodniarza?
Jak $miesz pan to méwié? Jakiem prawem mogles
pan to powiedzieé?

PRZYJACIEL (spokojnie). Prawem tego, co wiem, a o czem
si¢ jeszcze zdolalem naocznie przekonad.

BOROWSKI (dridy 7 blednie).

PRZYJACIEL (z jeszcse simniejszym spokojem). Tylko
si¢ pan nie wzruszaj zbytecznie. Pan, jako meZczyzna
musi by¢ na tyle odwaznym, by ponosié konsekwen-
cje tego, co popelnil.

BOROWSKI (zéamany milczy).




PRZYJACIEL. Pan przyzna, zes pan popelnil wprost
Jotrostwo. Rozumiem, zes pan jej i swoje wyrzuty
sumienia zagluszyé chcial. Ale nie bylo obrzucaé
blotem swej ofiary. Nie bylo jej méwic, ze maz jej
odebral sobie iycie wskutek malwersacji pienigznych,
albo choroby nieuleczalnej. (Wstaje grosny). Prawda,
czy nie?

BOROWSKI (zupeénie zlamany). Prawda.

PRZYJACIEL. Teraz pan rozumie, dlaczego ja Konra-
dowi cala tajemnice wyjasni¢ musz¢ i nie pozwole,
aby Konrad wzia! Hanke za Zon¢. Czyz pan nie ro-
zumie tej potwornosci, gdyby cérka Pariska zostata
2ona Konrada, ktérego ojca Pan — Pan w $mieré
wepchnal. _

HANKA (wclodzi smutna i zamy-

SCENA SZOSTA Slona z parku na werandg, roz-

glada si¢ 1 jakby przeczuciem
thnigla na widok ojca z prsyjacielem razem, patrsy wy-
lekla to na ojm, lo na przyjaciela, wresscie podchodet
do Borowskiego). Co tato taki zmieniony? Czy tato
nie chory?

BOROWSKI (postarzaly i zgne¢biony patrzy na nig prees
chwile wpdl nicpreytomny, potem swolna wstaje, caluje
w czodo). Moje biedne, niészczqs’liwe dziecko.

HANKA (prserasona patrzy snowu raz na ojca, raz na
prayjaciela, kiory jak zawsze spokojnie papierosa pali).
Co to ma znaczy¢?

BOROWSKI (catuje jgq znowun, wskazuje na prayjaciela),
On ci to wszystko wyjasni. (Sckodzi zwolna stamany
z werandy wglqb parku).
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HANKA (besradna patrey sa od-

SCENA SIODMA. chodzqcym ojcem, potem swraca.

st¢ do prayjactela). C62 mi pan ma
powiedzie¢? Co ojcu memu si¢ stalo, co? Méw pan,
méw! Powiedz mi pan wszystko!

PRZYJACIEL (patrzy na nig gleboko zamyslony i milczy).

HANKA. Méw pan, méw, na Bogal Dlaczego tak mnie
strasznie dreczycie. Com wam zawinifa? Od chwili,
jak Konrad przyjechal, prawie ze oka nie zmruzylam.
Tu stysze jakies niejasne, straszne stowa, tam zawsze
co$ zlowrogiego, niedopowiedzianego... Czyz pan nie
moze zrozumieé, co to za tortury?!

PRZYJACIEL (géeboko w siebte wpatrsony). Bardzo do-
brze rozumiem.

HANKA. No wiec, nie me¢cz mnie pan dluzej. Méw
pan, proszg, blagam pana! Ja czuje, z2e w tym domu,
jaka$ tajemnica si¢ kryje, Ze jakie$ nieszczescie nad
nim wisi... Ja to od dawna, od dziecka czuje. Wiem
i czuje od chwili, jak pan do domu tego wszedl, ze
pan te tajemnice zna, ze teraz si¢ wszystko zatamie.
Méw pan, méw wszystko!

PRZYJACIEL (patrzy na nig gé¢boko, nagle z wielkq /-
toscig). Bardzo mi pani 2al... Pani rzeczywiscie ko-
cha Konrada?

HANKA (2 mocq). Kocham, kocham, kocham! (Nagie
preerasente smowu jg ogarnta). Powiedz mi pan tylko
te tajemnice, powiedz, chociazby to byl wyrok smierci
dla mnie... (Cofa st¢ 2z Smiertelnym lgkiem). Powiedz
pan! Powiedzie wreszcie wszystko!

PRZY]JACIEL (znowu zimny). Powiem. (Po chwili cigs-
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ktego milcsensa). Pani nie moglabys Zyé z synem
czlowieka, ktérego przyczyna $mierci bylby ojciec
pani?

HANKA (chwyta sig sa glowe). Boze! Boze! Wiec to
prawda? (Wybucha blednym, rospacsmym Smsechem).

(Z salonu dochodsq wesole toasty. Widad goscs, ktorsy
kregiem otocsyli Konrada).

MLODZIENIEC (w salonte). Panie

SCENA OSMA. i Panowie! P6inoc wybila!l Roz-

poczal sie dziein nowy! Pije
zdrowie Konrada, dla ktérego nowe zycie dzi$ sig
rozpocznie, bo jako pelnoletnie, jako dziedzic wiel-
kiego mienia, wszedl dzi§ w grono najpowazniejszych
obywateli kraju, wzial na swoje barki wielkie wobec
spoleczenistwa obowigzki. Niech mu Bég dopomagal
Crescat, vivat et floreat!

(Prsez ossklong werande widac KONRADA silnse i nie-
naturalnte podnteconego. Podnosi kielissek w gore £ mows
donosnym glosem). Tak! P6jde $ladami ojca! Bede
sluzyl krajowi i spoleczenstwu! Bede pracowal jak
prosty robotnik moich fabryk. Zlacze sie z nimi, jak
z braémi, aby podniesé¢ i wyjasnié ich cigzka dole.
A teraz panowie oswiadczam wam wiesé, kt6ra wszy-
scy z radoscia przyjmiecie, bo rozumiecie, Z2e tam je-
dynie moje szczescie; przy mym boku stanie, jako
moja Zona i wspélpracowniczka, pigkna i szlachetna
i nad wszystko przezemnie ukochana kobieta, panna
Hanna Borowska.

MATKA (prszerasona). Jezus Marya!

WSZYSCY. Hanka! Hanka! Gdzie Hanka?
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KONRAD (o9glgda st¢ niespokojnie, nagle, jakby przebudzo-
ny). A wiec pijcie teraz na nasze zdrowie, a ja péjde
szuka¢ mojej ukochanej. (W salonte musyka i gwar
podochoconej miodsiesdy. Konrad idzie przes mroczng
werandg do parku).

PRZY]JACIEL (praytlumionym géo-

SCENA DZIEWIATA. sem, jakby wobec chorej). Nie

szukaj Hanki, Hanka tu siedzi.

KONRAD (wraca i prsypada do Hanki). Hanus, co ci
jest? Dlaczego nie wejdziesz do salonu, wszyscy ci¢
szukajy. (Bierze jq za rek¢). Sluchaj, od dzi§ dnia
stajesz si¢ moja panig, przyszla zong i wspdipraco-
wniczka. Bedziemy w milosci i szczgsciu pracowali
i razem poéjdziemy swieta i wielkg droga, po jakiej
szed! méj ojciec. A teraz chodZ moja najukocharisza,
aby si¢ wszyscy przed przyszla pania mego domu
poklonili. , .

HANKA (jak oblgkana). Cicho. — To nie moze byé —
nie moze byé -— nie moze byé...

KONRAD (zdumiony, jakby przejrzat). Gdzie pan Boro-
wski?

WANDA (wbiega bezstlna t clwies-

SCENA DZIESIATA. na na sceng). Konrad! na Boga!

Zlituj si¢ synu, to nie moze by¢
to staé si¢ nie moze! Konrad! Dziecko moje naj-
drozsze!l Moje wszystko na sSwiecie! (Zanosi sig pla-
csem). Ja taki straszny, straszny grzech popelnitam...
On i ja takg straszng zbrodni¢ spelniliSmy na nim —
na twoim ojcu... Dziecko najdrozsze — ty nie mo-
zesz, nie mozesz tego zrobi¢ — Tylko nie to, nie to!
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KONRAD (emieniony ¢ skamienialy). Matko! ty$ winna
$mijerci mego ojca?! Ty? — Ty? — Ty? —

WANDA. Ja... ja... ja... Biorg na siebie calg wine
i- wszystek bél. Tylko mnie nie opuszczajl Nie opu-
szczajl Nie opuszczaj! Bede cig gwaltem trzymad. Nie
odchodZ! nie odchodZl Bo zabijesz mnie!

HANKA (zrywa si¢ z martwoty dotychcsasowe; £ ros-
ssalata sbiega w giqb parku). Zostaii Konrad, zo-
staiil Ja id¢ do mego ojca zbrodniarza, tam moje
miejsce!

KONRAD (erywa sig za nig).

WANDA (praypada do niego, czepia sig go i wola). Nie
odchodZ, nie odchodz, bo zabijesz matke!

KONRAD (z ztmnym, zastyglym bolem). Nie mam matki.

WANDA. Boze! Boze! Jak strasznie mnie karzesz. (Przes
drasewa parku widad tung ognia t séychad krayki prse-
ragenia: Pogar! posar!).

WANDA (zrywa si¢). Pozar! Pozar! (Fak oblgkana
lect do salonu mi¢dsy prserasonyck @ pomigszanych
gosci).

KONRAD (wybucka wielkim smiectem). Ha.. ha.. ha..
Moje fabryki sie palg. Trzykro¢ powigkszona puscizna
po ojcu.

PRZYJACIEL. Ja sam ogiefi podlozylem.

KONRAD. Dobrze zrobiles. Uprzedzite$ mysl moja.

BOROWSKI (za sceng). Ratunku! Ratunkul Hanka sko-
czyla w plomienie!

KONRAD (z calq gwaltownosciqg porywa sig by bieds
na ratunck, lecz nagle jokby silq ubeswtadniony, obsu-
wa sig na stopnie kamienne werandy).
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PRZYJACIEL (dotyka jego ramion, s powasnym spoko-
jem). Wstath — péjdziemy razem na nowe Zycie i no-
wy trud.

KONRAD (zwolna podnost si¢ ¢ sbolaty, sapatrsony w dal
praed siebte podaje prsyjactelows dionte.

Zaslona spada.
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